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RREGULLORE NR. 2001/25

MBI LICENCIMIN, MBIKEQYRJEN DHE RREGULLIMIN E KOMPANIVE TE
SIGURIMIT E TE NDERMJETESUESVE TE SIGURIMIT

Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém,

Né pajtim me pushtetin g€ i éshté dhéné me Rezolutén 1244 (1999) té Késhillit té Sigurimit té

Kombeve té Bashkuara té datés 10 gershor té vitit 1999,

Duke marré parasysh Rregulloren nr. 1999/1 té dates 25 korrik 1999, té ndryshuar, t& Misionit
té Administratés sé Pérkohshme té Kombeveté Bashkuara né Kosové (UNMIK) mbi
Autoritetin e Administratés sé Pérkohshme né Kosové dhe Rregulloren nr. 1999/20 té datés
15 néntor té vitit 1999, té& ndryshuar, mbi Autoritetin Bankar dhe té Pagesave té Kosoveés,

Me géllim té vendogies s& njé regjimi ligjor pér licencimin, mbikégyrjen dhe rregullimin e
kompanive té sigurimeve dhe ndérmjetésuesve té sigurimeve nga Autoritetit Bankar dhei

Pagesave té Kosoveés,

Me ané té késgj shpall savijon:

KAPITULLI 1

DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Termat né e méposhtém kuptimet vijuese:

“Sigurim i aksidentit” do té thoté sigurim kundér rrezikut té démit s pasojé e njé aksidenti.

“Aktuar” do té thoté person i aftésuar profesionalisht i cili éshté kualifikuar si ekspert i
sigurimeve dhe s i till& &shté i regjistruar né njé organ profesional té pranuar nga BPK -ja.

“Administrator ” do té thoté ¢cdo person i cili éshté népunés ose anétar i bordit drejtues apo i
komisionit mbikéqyrés té njé personi juridik dhe ¢do person tjetér gé éshté i autorizuar té
angazhohet né emér té njé personi té tillé.
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“Anétarét” ose “té anétarésuar” né kontekstin e personit juridik do té thoté se ata
konsiderohen “anétar&’ ose “té anétarésuar” nése njéri pre tyre e kontrollon tjetrin apo nése i
njgti person i kontrollon gé té dy.

“Agjent” do té thoté personi i cili vepron né emér té njé kompanie té sigurimit né
pérfagésimin e shérbimeve dhe té produkteve té asg) kompanie.

“Shfrytézues’ do té thoté ¢do person i caktuar né njé policé sigurimi gé gézon té drejtén e
zhdémtimit né rast té ndodhjes s& ndonjé aksidenti.

“Bord i drejtoréve’ do té thoté organi i nivelit mé té larté drejtues i korporatés gé emérohet
me votén e barabarté té aksionaréve.

“BPK” do té thoté Autoriteti Bankar dhe i Pagesave i Kosovés.

“Rregull e BPK-s&" do té thoté urdhéresé detyruese drejtuar kompanive té sigurimit ose
ndérmjetésuesve té sigurimit, qé |éshohet nga bordi drejtues pér zbatimin e dispozitave té

késa) Rregulloreje.

“Filial” do té thoté vend i biznesit, pérkatésisht njé pjesé ligjérisht e varur e njé kompanie té
sigurimit apo e njé ndérmjetésuesi t& sigurimit gé nuk éshté posacérisht i inkorporuar, por gé
kryen drejtpérdrejt té gjitha punét ose njé pjese té punéve té kompanisé sé sigurimit ose té
ndérmjetésuesit té sigurimit.

“Broker” do té thoté person i cili vepron né emér té njé té siguruari.

“Shoqgéri tregtare” do té thoté ¢do person ose grup personash gé angazhohen né biznes.
“Kapital” do té thoté pasuri (mjete) e lugitshme ose e palugjtshme, e prekshme ose e
paprekshme gé éshté né pronési té njé organizate afariste dne mund té pérdoret pér krijimin e
pasurisé.

“Kapital themelues’ do té thoté bashkim i vlerés sé pérgjithshme té aksioneve gé fillimisht
duhet té |éshohen nga korporata, si¢ éshté deklaruar né dokumentet e sgj themeluese.

“Tregti” do té thoté zhvillimi i ¢farédo aktiviteti t€ géndrueshém me géllim té reaizimit té
profitit, pavarésisht se a éshté theksuar njé géllimi i tillé shprehimisht apo jo.

“Sigurim i detyruar” do té thoté sigurimi cili kérkohet té zbatohet sipas ligjit né fugi né
Kosové.

“Kontroll” mbi njé person juridik qofté vetém ose né bashképunim me njé apo me mé shumé
persona té tjeré do té thoté:

@ pronési e drejtpérdrejté ose e térthorté prej 50 pér gind ose mé shumé e ¢farédo
kategorie té aksioneve me té drejté vote té personit té tillé juridik;

(b) aftésa pér té zgjedhur s& paku gjysmén e anétaréve té bordit té drejtoréve apo
té cfarédo organi ekuivalent, té personit té tillé juridik ose
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(c) aftésia pér té ushtruar, pavarésisht nga pronésia formale ose e drejta e votimit,
ndikim dominant mbi menaxhmin ose géndrimet e personit té tillé juridik né
baza té njé marréveshjee ose ¢farédo ményre tjetér.

“Korporat&€” do té thoté shogéri aksionare ose kompani me pérgjegjés té kufizuar, kapitali i s&
Cilés éshté i ndaré né njé numeér té posacém aksionesh me vleré té barabarté dhe aksionarét e
té cilés nuk mbajné pérgjegjési pér detyrimet e kompanisa.

“Drejtor” do té thoté person fizik i cili ushtron kompetencat e anétarit té bordit té drejtoréve
té korporatés.

“Vit financiar” do té thoté periudha dymbédhjetémujore gé fillon mé 1 janar dhe pérfundon
mé 31 dhjetor.

“Sigurim i pérgjithshém” do té thoté i téré sigurimi, duke pérfshiré edhe sigurimin
shéndetésor, pos sigurimit té jetés.

“Sigurim shéndetésor” do té thoté sigurim pér mbrojtje kundér rrezikut té& humbjeve
financiare, s pasojé e problemeve shéndetésore.

“Paaftés paguese” do té thoté njé gjendje ku e gjithé pasuria e njé kompanie apo e njé
ndérmjetésues té sigurimit, nése éshté menjéheré e disponueshme, nuk mund té mjaftojé pér
t'i shlyer té gjitha detyrimet dhe kur kompania e sigurimit apo ndérmjetésues i sigurimit nuk
éshté né giendje t'i paguajé borxhet gé duhet shlyer gjaté rrjedhés normale té biznesit, duke
pérfshiré pasuriné e cila shpejt mund té shndérrohet né para té gatshme baraz me margjinén e
kapitalit minimal té kérkuar dhe margjinén minimale té paaftésisé paguese.

“Rast i siguruar” do té thoté njé ngjarje e cila, kur shkaktohet, mund té shkaktojé dhénien e té
drejtés pér té marré njé kompenzim sigurimi.

“Interesi siguruar” pérkitazi me sigurimin e pérgjithshém, do té thoté njé interesi njé
poseduesit té policés apo i njé shfrytézues, i cili, nése démtohet ose humb, do t'i shkaktonte
dém poseduesit té policés ose shfrytézuesit. Pérkitazi me sigurimin e jetés, do té thoté njé
interes né jetén e njé apo mé shumeé personave.

“Sigurim” do té thoté mbrojtje financiare e bleré kundrejt njé rreziku té identifikuar potencial
té humbjes financiare dhe i evidencuar me ané té policés s& sigurimit.

“Kompani sigurimi” do té thoté njé person i angazhuar né sigurimin e shérbimeve té
posedueséve té policave

“Zhdémtim nga sigurimi” do té thoté shumé e paguar nga kompania e sigurimit pér
poseduesin e policés gé rezulton nga njé rast i siguruar.

“Ndérmijetésues sigurimi” do té thoté agjent sigurimi, nénagjent ose broker i formuar ose jo
ose s korporaté.

“Policé e sigurimit” do té thoté marréveshje me shkrim ndérmjet njé kompanie té sigurimit
dhe poseduesit té policés pér realizimin e sigurimit.

“Prim i sigurimit” do té thoté shumé e paguar nga poseduesi i policés me géllim té sigurimit.
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“Fondi i Konsoliduar i Kosovés® do té thoté fond i themeluar né pajtim me Rregulloren e
ndryshuar t€ UNMIK-ut nr. 1999/16 té datés 6 néntor té vitit 1999 mbi themelimin e
Autoritetit Qendror Fiskal té Kosovés dhe ¢géshijet e tjeralidhur me té.

“Licenc&’ do té thoté autorizim me shkrim i |éshuar nga BPK -ja pér kompaniné e sigurimit
apo pér njé ndérmjetésues sigurimi gé jep té drgjtén pér t'u angazhuar né aktivitete té
sigurimit si¢ éshté saktésuar né Rregullore, rregullat e BPK -s2 dhe licencén.

“Firma e licencuar e revizionit financiar” do té thoté firmé e cila éshté e licencuar sipas ligjit
né fugi né Kosoveé pér té ndérmarré revizionin financiar.

“Sigurim i jetés’” do té thoté polica ose policat kur zhdémtimi nga sigurimi éshté i kushtézuar
me vdekjen e personit ose nénkupton pagesén e njé rente.

“Dispozitat matematikore” do té thoté dispozita gé duhet té llogaritet pér policén e sigurimit

té jetés. Llogaritja e dispozitave té tilla diktohet nga tabelat e parashkruara té vdekjes dhe
faktorét e tjeré. Sipas késg rregulloregje, refencat né dispozitat teknike pérfshijné dispozitat
matematikore, pos nése kjo parashihet ndryshe.

“Pasuri pothugjse e gatshme” do té thoté mjete financiare té borxhit afatshkurtér gé lehté
mund té tregtohet né afat prej njé muaji ose mé pak. Ato duhet té klasifikohen A-1, R-1, apo
barasvlershém nga njé agjenci ndérkombétare pér klasifikimin e kredisg, e cila éshté
gjerésisht e pranuar dhe té cilés shumicai pérmbahen.

“OBZHE" do té thoté Organizata pér Bashképunimin dhe Zhvillimin Ekonomik.

“Népunés’ do té thoté person i punésuar nga organi mé i larté drejtues i organizatés s&
biznesit pér té kryer aktivitetet e pérditshme té organizatés sé biznesit né njé pozité té larté.

“Urdhér” do té thoté urdhéresé detyruse e BPK -s& gé i |éshohet njé kompanie té sigurimit apo
ndérmjetésuesit té sigurimit ose ¢farédo grupi apo klase gé rrjedh prej kéndegj né zbatimin e
késa) Rregulloreje apo rregulle.

“Person” do té thoté person fizik ose person juridik.

“Person i lidhur me kompaniné e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit” pérkitazi me njé
kompani té vecanté té sigurimit ose nérmjetésues i sigurimit nénkupton personat e
méposhtém:

() Cdo administrator né kompaniné e sigurimit ose ndérmjetésuesi sigurimit;

(b) Cdo zotéruesi drejtpérdrejté ose i térthorté gé ka njé interes té réndésishém né
kompaniné e sigurimit ose né ndérmjetésuesin e sigurimit;

(c) Cdo person juridik i cili kalidhje deri né shokén e dyté qofté pérmes gjakut ose
martesés me administratorin apo me zotéruesn e njé interes té réndésishém né
kompaniné e sigurimit ose né ndérmjetésimin e sigurimit;

(¢) Cdo person juridik gé ka lidhje me kompaniné e sigurimit ose me ndérmjetésuesin
e sigurimit;
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(d) Cdo person juridik gé ka njé administrator i icili njéherit &shté edhe administrator
apo zotérues i drejtpérdrejté apo i térthorté i njé interesi té réndésishém né
kompaniné e sigurimit ose né ndérmjetésuesin e sigurimit;

(e) Cdo person juridik me zotérim té interesit té réndésishém, té drejtpérdreté ose té
térthort&, me personin juridik i cili éshté po ashtu administrator ose zotérues i
drejtpérdrejté apo i térthorté i njé interes té réndésishém né kompaniné e sigurimit
0se né ndérmjetésuesin e sigurimit;

(&) Secilin person fizik i cili kalidhje, deri né shokén e dyté pérmes gjakut ose

martesés me njé administrator ose me njé zotérues i njé interes té réndésishém né njé

person juridik gé ka lidhje me kompaniné e sigurimit ose me ndérmjetésuesin e

sigurimit;

(f) Secilin person té caktuar nga BPK-ja sipas késgj rregulloreje gé duhet té jeté né
lidhje me kompaniné e sigurimit apo me ndérmjetésuesin e sigurimit, bazuar né
interesat e pérbashkéta té réndésishme ekonomike me kompaniné e sigurimit ose
ndérmjetésuesin e sigurimit dhe

(g) Cdo person tjetér né pozité té ngjashme i caktuar nga BPK-ja s person i aférté.

“Posedues i policés’ do té thoté personi i cili posedon policén e sigurimit.
“Risigurim” do té thoté njé person juridik gé ofron risigurim.

“Kompani e risigurimit” do té thoté person gé ofron risigurimin.

“Transaksion i paléve pérkatése” do té thoté transaksion midis njé kompanie té sigurimit ose
ndérmjetésues té sigurimit dhe personit té lidhur me kompaniné e sigurimit ose
ndérmijetésuesin e sigurimit.

“Banor” do té thoté person me banim té pérhershém né Kosové, pavarésisht nga shtetésia.

“Népunési larté” do té thoté népunés i rangut mé té larté i njé kompanie té sigurimit ose
ndérmjetésit té sigurimit.

“Interes i réndésishém” do té thoté ose vetém ose duke vepruar s& bashku me personat e tjeré:

(@ Pronés e drejtpérdrejté e 10 pér gind ose e mé shumé té ¢farédo kategorie té
aksioneve me té drejté vote té personit té tillé juridik ose

(b) Pavarésisht nga pronésia formale ose té drejtat e votimit, aftési pér té ushtruar
njé ndikim té réndésishém mbi menaxhmentin ose géndrimet e personit té tillé juridik
né bazé té marréveshjes ose né ndonj& ményreé tjetér.

“Ndihmés’ do té thoté ¢do person juridik i kontrolluar nga njé person tjetér.

“Nénagjent” do té thoté person i cili vepron né emér té njé agjenti té sigurimit, pos njé
NEpUNési.

“Dispozita teknike” do té thoté dispozita pér premité e pafituara, démet e paragitura, démet e
shkaktuara por jo té paragitura, bonuset, zbritjet dhe anulimet.



Neni 2

Fushéveprimi i Rregullores

Kjo Rregullore vlien pér kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit, aksionarét e
tyre, administratorét, punonjésit, agjentét dhe personat e anétarésuar.

KAPITULLI 11
ROLI | BPK -s&

Neni 3
Objektivi dhe roli i BPK-s2 sipas késaj rrequllorgje

31  Objektivi kryesor i BPK -s& sipas késg) rregulloreje éshté mbrojtja e poseduesve té
policave, pérkatésisht e atyre gé blgné polica té sigurimit nga kompania e sigurimit ose nga
ndérmjetésuesit e sigurimit té licencuara né K osove.

3.2 Vetém BPK -ja e ka pérgjegjésiné ekskluzive pér licencimin, mbikégyrjen dhe
rregullimin e kompanive té sigurimit dhe té ndérmjetésuesve té sigurimit.

3.3 Vetém BPK-jae ka pérgjegjésiné ekskluzive pér caktimin e standardeve dhe nxjerrjen
e rregullave, urdhéresave e udhézimeve lidhur me gelljen e kompanive té sigurimit dhe té
ndérmijetésuesve té sigurimit. Rregullat, urdhéresat dhe udhézimet e tilla do té publikohen dhe
do té hyjné né fugi né datén e njé publikimi té tillé ose né datat e mévonshme gé pércakton njé
urdhér apo rrequll i tillé.

Neni 4
Autorizimet mbikégyrése té sigurimit té BPK-s£

BPK -ja né fushén e sigurimit ushtron kompetencat e méposhtme:

a) BPK-jamund t'i vizitojé zyrat e tilla té kompanive té sigurimit dhe té
ndérmj etésuesve té sigurimit atéheré kur gjo e konsideron té arsyshme pér t'i kontrolluar
[logarité, librat, dokumentet dhe shénimet e tjera té tilla dhe pér té ndérmarré veprime té tjera
nése e konsideron té nevojshme apo té arsyeshme pér ta véné né jeté géllimin e késgj
Rregulloreje, ose rregullat apo urdhérat e nxjerra lidhur me té.

b) BPK-jamund té kérkojé té sigurojé cfarédo informate nga kompanité e
sigurimit dhe ndérmetésuesit e sigurimit, duke pérfshiré aksionarét ose pronarét e tyre,
administratorét dhe punonjésit e tjeré né ¢farédo ményre gé parapélgehet nga BPK-ja, me
kusht gé jepet njé njoftim i arsyeshém paraprak.

C) BPK-ja mund té paragesé ndonjé jé rast né gjykaté dhe té paragitet veté para
gjykatés kompetente me dokumentacion komplet ligjor pér té kérkuar démet, té imponojé
cfarédo dénimi jopenal té paraparé né pajtim me kété Rregullore, apo té pengojé ¢farédo

sigurimit, té urdhérave dhe urdhéresave gé |éshohen nga BPK -jadhe
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¢) BPK -ja ushtron edhe kompetenca té tjera té parapara me kété Rregullore ose
kompetenca té tjera plotésuese lidhur me zbatimin e njé kompetence té paraparé me kété
Rregullore.

Neni 5
Shkallét e siqurimit

BPK-jamenjérregull té sg i definon shkallét e pérgjithshme té sigurimit té lejuar.

Neni 6
Sigurimi i detyrueshém

BPK -ja, pérmes rregullave té sgj, mund té pércaktojé kushtet e pérbashkéta té policave té
sigurimit dhe kérkesat e premive pér garantimin e sigurimit té detyruar.

‘5
815

71  BPK-jado té kérkojé pagesa pér kompanité e sigurimit dne ndérmjetésuesit e sigurimit
pér funksionet mhikéqyrése dhe korrektuese me géllim gé té paguajé shpenzimet e tij té
drejtpérdrejta e té térthorta gé shkaktohen né sigurimin e shérbimeve té tilla. Pagesat
kompanive té sigurimit do té vlerésohen né raport me shumén e premive neto té shkruara apo
té bazuara né ¢farédo shpenzime té jashtézakoinshme gé shkaktohen nga BPK-ja apo agjentét

sigurimit.

7.2  Pagesat pér ndérmjetésuesit e sigurimit do té llogariten né raport me pérgindjen e
profiteve té tyre té fituara apo té& bazuara né ¢farédo shpenzime té jashtézakonshme té
shkaktuara nga B PK -ja apo agjentét e sgj né marrédhénie me aktivitetet e sgj mbikégyrése
pérkitazi me ndérmjetésuesin e veganté té sigurimit.

7.3  Pagesat do té caktohen sipas njé orari t&é miratuar nga Bordi drejtuesi BPK-s2 dhedo
té paguhen brenda dhjeté ditésh té prezantimit té tyre né shpallje nga BPK {a.

Neni 8
Bashképunimi me organet tjera mbikéqyrése dhe kontrolluese

8.1 BPK-jado té kémbejé informata me organet tjera mbikéqyrése dhe kontrolluese, duke
pérfshiré autoritetet ndérkombétare té kontrollimit, me géllim té nxitjes sé zhvillimit
harmonik té njé rrjeti té sakté institucional té kontrollimit financiar.

8.2  Njé organ mbikégyrés ose kontrollues gé kérkon té dhéna nga BPK-ja duhet té
saktésojé garté arsyet e kérkesés sé tij. BPK-ja vetém do té sigurojé informacione né pajtim

8.3  Organi mbikéqyrés ose kontrollues siguron té dhéna té hollésishme gé mbéshtesin
kérkesén pér ato té dhéna. Qéllimi pse kérkohen té dhénat duhet té shpjegohet garté. Shkeljet
e dyshuaraté rregulloreve, rregullave, urdhéresave administrative, urdhérave, udhézimeve dhe
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instrumenteve ekvivalente ose ¢farédo forme e tyre duhet do té radhiten sipas njé rendi. Sellja
e papérshtatshme e dyshuar dhe veprimet nga ana e kompanisé sé sigurimit ose té
ndérmjetésuesit té sigurimit dhe aksionaréve, drejtoréve, népunésve ose punétoréve do té
identifikohet né ményré té ngjashme. Né raste té caktuara, organi mbikéqyrés dhe ai gé
kérkon duhet t’i sigurojé BPK-sé ekstrakte té ligjeve té geveriges, rregullore dhe standarde té
ngjashme kur organi tjetér mbikégyrés ose kontrollues dyshon né até léshim.

8.4 BPK-jado té zbulojé informacionin e kérkuar vetém atéheré kur sigurohet me shkrim
nga or gani mbikéqyrés ose kontrollues gé bén kérkesén se informacioni i tillé kérkohet vetém
me géllim té kryerjes sé detyrave té veta mbikégyrése. P& mé tepér, informacioni sigurohet
vetém nése organi mbikéqgyrés gé bén kérkesén ofron siguri me shkrim, gé éshé e
mjaftueshme pér BPK -né se ligjet e tij garantojné kufizimet adekuate ligjore lidhur me
transmetimin e njé informate té tillé te palét e tjera pér géllime jombikéqyrése.

8.5  Kur njéinformaté e kérkuar nga BPK-ja mund té keté lidhje me ¢éshtjet fiskale ose
tatimore né njé juridiksion tjetér, aty ky éshté e mundshme, BPK-ja e refuzon kérkesén, pos
nése ekziston njé arsye bindése pér ofrimin e informatés, té pércaktuar nga njé gjykaté
kompetente e Kosovés.

8.6  Kur njé organ tjetér mbikéqyrés ose kontrollues déshiron t'ia transmetojé informatén e
siguruar nga BPK-ja njé ingtitucioni tjetér mbikéqyrés nén juridiksionin e vet apo gjetiu, s
pari duhet té sigurojé lejen nga BPK-ja

8.7  Déshtimi i njé organi tjetér mbikéqyrés ose kontrollues pér té vepruar né pajtim me
kérkesat e késgj Rregulloreje do té shfugizojé ¢farédo marréveshjgje formale ose joformale
pér BPK-né pér té vazhduar bashképunimin me até palé.

KAPITULLI 3 )
LICENCIMI, THEMELIM| DHE NDERPRERJA E PUNEVE

Neni 9
Ndal esat

9.1  Askush nuk mund té angazhohet né biznesin e kompanisé sé sigurimit apo té
ndérmjetésuesit té sigurimit né Kosové, nése nuk éshté licencuar nga BPK ja

9.2  Askush nuk mund té pérdor fjaén “sigurim” apo ndonjé derivat té fjaés “sigurim” né
lidhje me biznesin, emrin e firmés, prodhimin ose shérbimin palgen e léshuar nga BPK-ja.
prezantim té rrejshém, corientues apo ckadoqofté tjetér pér té béré njé paragitje té rrejsime a
mashtruese ose té angazhohet me ¢farédo mjeti manipulues apo praktike né lidhje me
|éshimin e policave té sigurimit.

9.3 Asnjé person i organizuar jashté Kosovés nuk duhet té angazhohet né biznesin e
kompanisé s& sigurimit ose té ndérmjetésuesit té sigurimit né Kosové pérveg nése aktiviteti
ndérmirret népérmet degés apo filialés pér té cilén éshté |éshuar licenca nga BPK-ja

9.4 Kompaniae licencuar pé angazhim né sigurimin e jetés nuk duhet té ofrojé asnjé l1oj
té sigurimit té pérgjithshém.
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9.5 Kompaniae licencuar pér angazhim né ¢do lloj té sigurimit té pérgjithshém nuk duhet
té ofrojé sigurimin e jetés.

Neni 10
Themelimi i kompanive té sigurimit

11.1 Aplikantét gé déshirojné té formojné kompani sigurimi duhet té sigurojné paraprakisht
lejen nga BPK -ja pér kété géshtje para formimit té kompanisé sé sigurimit.

11. 2 Kompania e sigurimit e organizuar sipas ligjit né fugi do té formohet vetém si shogéri
aksionare apo s shoqéri aksionare anonime.

Neni 11
Themelimi i ndérmjetésuesve té sigurimit

11.1 Nogandérmjetésues i sigurimit nuk kérkohet té jeté korporaté pér t'u licencuar.
11. 2 Aplikantét gé déshirojné pér té formuar njé ndérmjestésim sigurimi s korporaté né
pajtim me ligjin e Kosovés duhet té sigurojné s pari lejene BPK-s& para formimit té

ndérmjetésuesit té sigurisé si korporaté.

11. 3 Korporata e ndérmjetésimit té sigurimit mund té themelohet vetém si shogéri
aksionare ose si shogéri aksionare anonime.

Neni 12
Licencimi i kompanive té sigurimit

12.1 BPK-jadot'i jep licencé kompanisé s2 sigurimit vetém nése éshté e kénagur me
plotésimin e minimumit té kushteve t€ méposhtme:

@ Kompania e sigurimit duhet té jeté korporaté e formuar sipas ligjit né fugi né
Kosové ose degé e korporatés e formuar sipas ligjeve té njé legjidacioni tjetér;

(b Té jeté paguar minimumi i kapitalit té kérkuar;

(c) Néseplanii biznesit té& kompanisé sé sigurimit éshté bazuar né andizaté
shéndosha dhe né supozime té arsyeshme;

(¢)  Nésekompani e sigurimit merr pérsipér té respektojé dispozitat e késgj
rregullorgle dhe

(d) Nések kualifikimet, pérvoja dhe integriteti i administratoréve té kompanisé sé
sigurimit, té aksionaréve kryesoré dhe té atyre gé prgpozojné té kené ose gé kané interesa té
réndésishme jané adekuate me planin e punés s& kompanisé sé sigurimit dhe me aktivitetet
financiare.

BPK -ja mund té parashtrojé rregulla me té cilat parashihen kushte plotésuese sipas késgj
rregulloreje.
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12. 2 Brenda tre mugjsh nga data e pranimit té kérkesés s& kompletuar pér licencé té
kompanisé sé sigurimit, BPK -ja né ményré preliminare do t& miratojé ose refuzojé kérkesén
dhe do ta njoftojé me shkrim aplikantin pér vendimin e marré, njoftimi pér refuzimin do té
shpjegojé arsyet né mbéshtetje té té cilave éshté refuzuar licenca.

12. 3 NeéErast té aprovimit preliminar té kérkesés pér licencén e kompanisé sé sigurimit,
BPK-ja do té klasifikojé kushtet pér marrjen e licencés sé kompanisé sé sigurimit pér té filluar
punét e sgj.

12.4 Nése kompania e sigurimit brenda njé viti nuk i plotéson kushtet pér té marré licencén
pér té filluar punét, afati i miratimit preliminar té kérkesés do té kalojé.

12.5 Kur korporata té jeté formuar né Kosové me géllim té aplikimit pér licencé té
kompanisé s2 sigurimit, i téré dokumentacioni themelues i korporatés, duke pérfshiré edhe
marréveshjen e themelimit, aktin e themelimit, dispozitat e kétyre ligjeve dhe pajtimin e
secilit aksionar apo dokumentacionin ekvivalent, si dhe ¢do informacion tjetér pélotésues gé
kérkohet nga rregullat e BPK -s& duhet té& dorézohet né BPK.

12. 6 Akti me té cilin themelohet kompania e sigurimit duhet té pérmbajé informacionin
lidhur me emrin dhe adresén e korporatés, sasiné e kapitalit themelues, shkallét e aksioneve,
numrat dhe vlierat nominale té secilés shkallé té aksioneve dhe té drejtat e votimit gé
shogérojné ato aksione.

12. 7 Pérveg arsyeve té parashtruara me ndonjé rregull té BPK-s&, BPK-jamund t'ia
refuzojé licencén njé kompanie té sigurimit nése heton se interesi i poseduesve té policave té
sigurimit nuk do té shérbehet mé s& miri me miratimin e asgj kérkese.

12.8 Kompanisé sé sigurimit do t'i jepet licenca pér njé periudhé té pacaktuar kohe dhe nuk
do té jeté e transfereueshme.

12.9 Vendimet mbi licencimin e kompanive té sigurimit do t& merren né ményré té pavarur
nga BPK-ja. BPK-ja do té udhéhiget nga déshira pér té siguruar njé treg té shéndoshé e té
géndrueshém té sigurimit né té cilin nxitet gara e ndershme dhe zgjedhja e klientit.

Neni 13
Licencimi i ndérmjetésuesve té siqurimit

13.1 BPK-jadot'i jep licencé kompanisé sé sigurimit vetém nése éshté e kénagur me
plotésimin e kushteve t& méposhtme:

@ Nése éshté paguar minimumi i kapitalit té kérkuar;

(b)  Néseplani i biznesit té kompanisé sé sigurimit éshté bazuar né anaizaté
shéndosha dhe né supozime té arsyeshme;

(©) Nésekompaniae sigurimit merr pérsipér té respektojé dispozitat e késgj
rregulloreje dhe

()  Neésekudifikimet, pérvoja dhe integriteti i administratoréve té kompanisé s
sigurimit, aksionaréve kryesoré dhe e atyre gé propozojné té kené ose gé kané interesa té
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réndésishme jané adekuate me planin e punés s& kompanisé s& sigurimit dhe me aktivitetet
financiare.

BPK -ja mund té parashtrojé rregulla sipas té cilave parashihen kushte plotésuese né pérputhje
me kété rregullore.

13.2 Kur korporata té jeté formuar né Kosové me géllim té aplikimit pér licencé té
ndérmjetésuesit té sigurimit, i téré dokumentacioni themelues i korporatés, duke pérfshiré
edhe marréveshjen e themelimit, aktin e themelimit, dispozitat e kétyre ligjeve dhe pajtimin e
secilit aksionar apo dokumentacionin ekvivalent, si dhe ¢do informacion tjetér pélotésues gé
kérkohet nga rregullat e BPK -s& duhet té dorézohet né BPK.

13. 3 Pér ndérmjetésuesit e sigurimit gé jané té integruar, akti i themelimit me té cilin
themelohet ndérmjetésues | sigurimit s korporaté duhet té& pérmbajé informacionin lidhur me
emrin dhe adresén e korporatés, sasiné e kapitalit themelues, shkallét e aksioneve, numrat dhe
vlerat nominale té secilés shkallé té aksioneve dhe té drejtat e votimit gé shogérojné ato
aksione.

13.4 Pérveg arsyeve té parashtruar me ndonjé rregull t&€ BPK-s&, BPK-ja mundt'ia
refuzojé licencén njé ndérmjetésues té sigurimit nése heton se interesi i poseduesve té
policave té sigurimit nuk do té kruhet mé s& miri me miratimin e asg kérkese.

13.5 Ndérmjetésuesit té sigurimit do t'i jepet licenca pér njé periudhé té pacaktuar kohe dhe
nuk do té jeté e transferueshme.

13.6 Vendimet mbi licencimin e ndérmjetésuesit té sigurimit do té merren nga BPK-jané
ményré té pavarur. BPK §a do té udhéhiget nga déshira pér té siguruar njé treg té shéndoshé e
té géndrueshém té sigurimit né té cilin nxitet gara e ndershme dhe zgjedhja e klientit.

Neni 14
Lista e miratuar e kompanive té siqurimit dhe e ndérmjetésuesve té siqurimit

BPK -ja do té& mbajé shénime, té cilave mund t'iu gaset publiku gjaté oréve té rregullta té
punés, gé i identifikojné té gjitha kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit.

Neni 15
Bazat pér anulimin e licencés s& kompanisé s& sigurimit dhe ndérmjetésuesit té sigurimit

15.1 BPK-jamund t'ia anulojé licencén pa njoftimin paraprak kur \&fren se:

(8  Kompaniae sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit ka déshtuar né fillimin e
punéve brenda gjashté muajsh pas dhénies sé licencés;

(b) Kompaniae sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit vullnetarisht éshté pajtuar
té hegé daé nga licenca;

(c¢) Kompani e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit éshté né faliminetim e sipér
ose né procedurén pérfundimtare té falimentimit né baza vullnetare ose jovullnetare;

(¢) Kompaniae sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit shkelin kufijté ose kushtet
e pérfshira né licencén e tij té léshuar nga BPK Hja;



12

(d)  Kompaniae sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit ka nénshkruar biznes tjetér
sigurimi nga ai pér té cilin éshté i licencuar nga BPK-jg

(dh)  Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit nuk e zhvillon biznesin e
tij né pajtim me parimet e shéndosha té sigurimit e té punés;

(e Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit kryen biznesin né
ményrén e tillé gé éshté e démshme pér poseduesit e policave;

) Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit nuk éshté né pérputhje me
kété rregullore apo me instrumentet ndihmése té [éshuara me té, té cilat sipas vlerésimit té

dregjt falimentimit té kompanisé sé sigurimit;

)] Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit géllimisht ka shkelur
dispozitat e késgj rregulloreje;

(9) Kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit nuk e ka pérmirésuar
Iéshimin e detgjizuar né urdhériné e BPK-sé brenda afatit té caktuar nga BPK-jg

(g) Kompaniae sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit géllimisht dhe seriozisht
ka shkelur dispozitat e ¢do rregulloreje apo té ligjit né fuqi;

0] Komparia e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit adopton njé emér i cili ka
pér qéllim té gorientojé shogériné né Kosové;

() Kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit éshté i paafté pér té
paguar démet né kohén e duhur;

(k) Kompaniae sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit éshté i paafté té paguajé
detyrimet me léshime, sipas radhés qé paragitén;

() Kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit me géllim ka ofruar
informacion té rrejshém ose gorientues pér poseduesit e policave ose pér BPK-né;

(1)) Secili prej aksionaréve, drejtoréve, zyrtaréve ose punétoréve té kompanisé sé
sigurimit apo ndérmjetésuesit e sigurimit né ményré jo té duhur kané ndikuar né garantimin
0se né aktivitetet investuese té kompanisé s2 sigurimit gpo té ndérmjetésuesit té sigurimit né
ményré té tillé gé ka gjas? té jeté e démshme pér interesat e poseduesve té policave;

(m)  Secili prg aksionaréve, drejtoréve, zyrtaréve ose punétoréve té kompanisé sé
sigurimit apo ndérmjetésuesit e sigurimit bindshém jané té dyshuar té jené angazhuar né
aktivitete mashtruese;

(n) Kompania e sigurimit e pérfundon marréveshjen e agjencisé me njé nga
agjentét. Né rastin e tillé, kompania e sigurimit menjéheré duhet ta njoftojé BPK-né pér
géllimin e pérfundimit té asaj marréveshjeje dhe BPK-ja menjéheré do té anulojé licencén e
atij agjenti dhe té té gjithé nénagjentéve té sg dhe

(nj)  Mbi ¢do baze tjetér gé éshté né kundérshtim me qéllimet e parashtruara té késgj
rregulloregje.
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15.2 BPK-japo ashtu mund té anulojé licencén pa njoftimin paraprak kur vendos né
mbéshtetje té njé raport autoritativ té ekspertit t& sigurimit, né mbéshtetje té njé mendimi
autoritativ nga dispozitat e ekspertit té démeve ose pérmes ményrave té tjera se njé kompani e
sigurimit ose ndérmjetéstes i sigurimit ka gjasé té jeté i falimentuar.

15.3 Nése licenca e kompanisé sé sigurimit anulohet, BPK-ja po ashtu do té anulojé
menjéheré licencén e té gjithé agjentéve dhe nénagjentéve gé punojné pér kompaniné e
sigurimit.

15.4 BPK-jamelirinée sg apo me urdhérin e Pérfagésuesit Specia té Sekretarit té
Pérgjithshém mund ta kthejé€ anulimin e licencés sé njé kompanie té sigurimit ose
ndérmetésuesi té sigurimit.

Neni 16
Efekti i anulimit té licencés sé kompanisé sé sigurimit ose kompanisé s& ndérmjetésimit

Pas anulimit té licencés sé sgj, kompania e sigurimit ose kompania hdérmijetésuese e sigurimit
do té vendoset nén administrim ligjor sipas kapitullit mbi administrimin ligjor té parashtruar
né kété rregullore.

Neni 17
Publikimi i anulimit té licencés

Vendimi i BPK-s& pér té& anuluar licencén e kompanisé sé sigurimit ose té ndérmjetésuesit té
sigurimit do t'i dorézohet kompanisé s& sigurimit apo ndérmjetésuesit té sigurimit dhe ai
publikohet né njé a né mé shumé gazeta té garkullimit t& geré né Kosové.

Neni 18
Térhegjangatregu i siqurimit né Kosové

18.1 Nése njé kompani e sigurimit e organizuar jashté Kosovés ka pér géllim té térhiget nga
tregu i Kosovés, go duhet ta kérkojé miratimin paraprak nga BPK-ja. Pas pranimit té
miratimit t& BPK -s& dhe para térhegjes nga tregu i Kosovés, kompania e tillé duhet t'i ofrojé
BPK-s6 déshmi té mjaftueshme se té gjitha démet e poseduesve té policave té sgj jané paguar
nga kompania ose se ato jané transferuar né pérgjegjésiné e njé kompanie tjetér té sigurimit té
licencuar nga BPK-ja me pranimin paraprak té BPK -s&.

18.2 Kompania e sigurimit e cila kérkon ta |éshojé tregun e Kosovés pa e béré transferin e
policave e ndérpret mbéshtetjen e polica té reja té sigurimit si dhe vazhdimin e policave
ekzistuese té sigurimit njé vit para datés sé propozuar té térhegjes. Pas kalimit té periudhés
njévjecare, kompania duhet t'ia dérgojé me posté njoftimin poseduesve té vet té policave pér
géllimin e térhegjes nga tregu i Kosovés dhe duhet ta publikojé kété njoftim né njé gazeté té
Kosovés me garkullim té gjeré njé heré né javé brendapérbrenda katér javéve. Njoftimi duhet
té shpallé gartazi se kompania ka pér géllim té térhiget nga tregu i sigurimit i Kosovés dhe se
té gjitha démet e shkaktuara poseduesve té sgj té policave ende té paparagitura né kompani
duhet té regjistrohen jo mé voné se tre mugj pas datés sé publikimit té njoftimit final né
gazeté.
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18. 3 BPK-javendosE né bazé té informatave gé i sigurohen asgj sipas kétij neni ose né bazé
té raportit té njé eksperti té pavarur té sigurimit apo té mendimit té njé revizioni pér démet e
kérkuara té béra nga njé ekspert i paguar i kompanisé gé largohet pér shumén gé kompania
duhet t'iatransferojé BPK-sé pér ta pérdorur si fond specia pé mbulimin e arsyeshém té
detyrimeve té mbetura té kompanisé sé sigurimit e cila térhiget. Fondi specia pér detyrimet e
kompanisé s2 sigurimit i cila térhiget duhet té ndahet nga llogarité e tjera bankare té BPK -s&.
Nése, bazuar né kété proceduré, BPK-ja &shté e kénagqur me faktin se té gjitha démet jané
paguar, atéheré do t'ia léshojé kompanisé sé sigurimit né térhegje e sipér, ose trashéguesve té
sj, shumén e mbetur né fondin special.

18.4 Askompania e sigurimit né térhegje e as BPK-ja nuk jané pérgjegjése pér té paguar
démet e regjistruara nga poseduesit e policave té cilét nuk i regjistrojné démet e tyre brenda
periudhés s& theksuar tremujore pas njoftimit final né gazeté.

KAPITULLI IV
NDERMJETESUESIT E SIGURIMIT

Neni 19
Agjentét

19.1 Roalii agjentit &shté té shesé produktet e sigurisé dhe shérbimet gé jané mé té
pérshtatshmet pér nevojat e poseduesve té policave. Agjentét do té paguhen me ané té
komisionit apo me ané té pagés fikse, apo sipas té dy ményrave, nga kompania e sigurimit té
cilén ata e pérfagésojné.

19.2 Agjentét nuk duhet té veprojné né emér t& mé shumé se njé kompanie té sigurimit.
Marrédhénia do té evidencohet me ané té kontratés me shkrim midis kompanisé sé sigurimit
dhe agjentit né dispozicion pér shgyrtim nga BPK-ja né vend gjithé kohén qofté né kompani,
gofté né objektin e agjentit. Kontrata né ményré specifike do té parshtrojé kompetencat e
agjentit gé punon pér kompaniné e sigurimit dhe shprehimisht do té pérfkufizojé veprimet e
agjentit pér té cilin kompania e sigurimit do ta marré pérgjegjésiné.

19.3 Agjentét duhet té mbané vazhdimisht listén e nénagjentéve té autorizuar dhe gjo
mund té shihet nga BPK -ja né ¢do kohé.

Neni 20
Nénagj entét

20. 1 Nénagjentét nuk duhet té veprojné né emér té mé shumé se njé agjenti té sigurimit né
té njgjtén kohé. Marrédhénia duhet té evidencohet me ané té kontratés me shkrim midis
agjentit té sigurimit dhe nénagjentit. Ajo kontraté duhet té parashtrojé qartazi té drejtat,
obligimet dhe fushén e autorizimeve té nénagjentit né ményré gé té minimizojé pérgjegjésiné
e kontestit né njé daté vijuese.

20.2 Nénagjentét mund té paguhen nga agjentét e sigurimit gé i pérfagésojné me pérgindje
ose me page fikse, apo né té dyja format.



15

Neni 21
K omisionerét

21.1 Komisioneri &shtéi ngarkuar me sigurimin e policés s& sigurimit té vierés mé té miré e
mé té pérshtatshme pér nevojat e poseduesve té policave. Komisionerét do té paguhen me
pérgindje nga kompania e sigurimit pér té cilén i shesin policat e sigurimit.

21.2 Komisionerét duhet té mbagjné né vazhdimés listén e kompanive té sigurimit pér té
cilat komisioneri éshté i autorizuar té veprojé dhe kjo mund té shihet né ¢do kohé nga BPK-ja

Neni 22
Céshtjet e ndérmjetésimit té sigurimit

22.1 Kompaniae sigurimit do té jeté pérgjegjése pér té gjitha transaksionet e sigurimit né té
cilat hyn me ané té agjentéve té sg té autorizuar dhe sé kéndejmi edhe pér nénagjentét gé
punojné pér ata agjenté né pajtim me kushtet e marréveshjes me agjenciné dhe nénagjenciné e
néangjentét.

22.2 Komisioneri i sigurimit do té jeté pérgjegjés ndg poseduesve té policave pér humbjet
gé pésojné poseduesit e policave né rastet kur ato humbje shkaktohen nga pakujdesia ose
pérfagésimi i gabuar i komisioneréve té sigurimit.

22.3 Nénagjentét duhet t'i sigurojné BPK-sé konfirmimin vjetor me shkrim nga agjenti pér
té cilin jané té autorizuar pér té vepruar.

22.4 Ndérmjetésues i sigurimit duhet t'i njoftojé poseduesit potencialé té policave kur
ndérmjetésues pérfagéson kompaniné e sigurimit.

22.5 Fshehja e géllimshme e premive té garantuara ose té mbledhura nga ndérmjetésuesi i
sigurimit do ta vé até ndérmjetésues té sigurimit nén sanksione té parashtruara me kété
rregullore ose nén rregullat apo urdhéresat e BPK -s&.

Neni 23
Obligimet e ndérmje tésuesve té sigurimit

Ndérmijetésuesité e sigurimit duhet:

@ Té zbulojné gartazi té gjithé informacionin lidhur me marrédhénien e tyre me
kompaniné e sigurimit ndaj poseduesit potencial & té policés sé sigurimit;

(b) Té njoftojné poseduesin potencia té policés pér emrin e kompanisé s&
sigurimit, kushtet dhe rrethanat e politikés sé sigurimit, shumat e duhura té premive, mbulesén
e siguruar dhe pérjashtimet e pérgjithshme apo té vecanta;

(c) Teé ofrojé mjaft informacion pér té pérpiluar profilet e sakta té poseduesve
potencialé té policave gé shpiginé nga vierésimi i besueshém i nevojave té poseduesve
potencial é té policave;
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(© Té jeté né gjendje gé menjéheré té arsyetojé késhillén pér ofrimin e njé
poseduesi potencial té policés;

(d) Veprojné né interesin mé té miré té poseduesve potencialé té policave pérmes
Zbatimit té kujdesit té& nevojshém, profesionalizmit dhe zellin té pérkushtimit né ¢éshtjet e
biznesit;

(dh)  Sillen me integritet té pacénuar dhe me barazi ndaj poseduesve potenciak dhe
atyre ekzistues té policave té sigurimit;

(e Dérgojé menjéheré shumat e duhura kompanisé sé sigurimit.

Neni 24
Kushtet financiare té komisioneréve té siqurimit

24.1 Komisioneri i sigurimit duhet té sigurojé déshmi pér mundésiné e mjaftueshme
financiare prané BPK -sé para se té marré licencén pér té realizuar biznesin. Komisionerét sé
pari duhet té sigurojné kompenzimin profesional té policés sé sigurimit nga kompania e
licencuar e sigurimit ose njé garancion financiar té pakusht nga BPK-ja— banka e miratuar.
Té dyjaformat e mbulesés do t'i nénshtrohen njoftimit njémujor té anulimit. Shumae
mbulesés e siguruar do té jeté e barabarté me shumén e premise sé sigurimit té biznesit té
paraparé nga aplikanti pér licencén e komisionerit.

24.2 Kompenzimi profesional i sigurimit ose garancioni bankar duhet t& mbulojé

aktivitetet profesionale t& komisionerit né minimum pér njé vit. Nése zévendésimi i
kompenzimit profesional té sigurimit ose z&vendésimi i garancionit bankar nuk rregullohet me
shkrim dhe nuk konfirmohet né BPK s& paku njé mugj para datés s& anulimit té planifikuar té
kompenzimit profesional té policés sé sigurimit apo garancisé bankare té pakusht, BPK-jado
té keté autorizimin pér té pezulluar licencén e komisionerit dhe té ndalojé garantimin e
métegimeé té sigurimit. Licenca e komisionerit mund té ripértéritet vetém kur komisioneri sérish
siguron mbulesén pé& kompenzimin profesional té sigurimit ose garancionin bankar té pakusht
S& paku pér njé kohézgjatje njévjecare.

24.3 BPK-jamund té parashhtrojé rregulla me té cilat parashihen kushte plotésuese sipas
késa rregullorgje.

KAPITULLI V

MBIKEQYRJA

Neni 25
Monitorimi dhe kontrollimi

25.1 Cdo kompani e sigurimit dhe ndérmjetésuesi sigurimit s dhefilialat etyrei
nénshtrohen monitorimit nga BPK -ja, gé pérfshin rishikimin e gjendjeve financiare dhe té
raporteve té tjera té dorézuara BPK -s& nga kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e
sigurimit.

25.2 (Cdo kompani e sigurimit dhe ndérmjetésuesi sigurimit si dhefilialat e tyre
nénshtrohen kontrollimeve nga kontrolluesit e BPK-sé apo nga ndonjé firmé e revizionit
financiar e caktuar nga BPK-ja. Kontrolluesit e tillé mund té pérfshijné zyrtaré té autoritetit té
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njé vendi tjetér gé éshté i ngarkuar me mbikégyrjen e kujdeshme té aktiviteteve té sigurimit né
até vend kur kompania e sigurimit éshté degé ose filialé e kompanisé sé sigurimit té
mbikéqyrur nga organi mbikégyrés ose kontrollues i vendit tjetér.

Neni 26
Mbajtja e shénimeve

26.1 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit duhet té mbajné shénime té
plota e té sakta né objektet e tyre pér té lehtésuar kontrollimet efikase té BPK-s&. Ky kusht
vlen lidhur me té gjitha shénimet e tashme dhe shtrihet deri né pesé vitet e pérparshme
financiare. Ky kusht pérfshin, por nuk kufizohet me kag, aktin themelues dhe dispozitat apo
dokumentacionin ekvivalent, regjistrin e premisé, regjistrin e démeve, librin e [logarive,
marréveshjet e risigurimit, procesverbalet e takimeve té bordit té drejtoréve, listén e pertéritur
té agjentéve té autrorizuar, gjendjet financiare dhe deklaratat e filialave dhe programet, librat
e punés e kontrollit té brendshém financiar dhe raportet, listén e drejtoréve dhe detgjet e
kontaktit me ta, por dhe listén e aksionaréve dhe numrin e aksioneve gé mbahen nga secili
aksionar si dhe detgjet e kontakteve me ta.

26.2 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit mund t'i mbajné shénimet e
tyre né formé elektronike nése atyre lehté mund t'iu gasen revizorét financiaré té brendshém e
té jashtém dhe kontrolluesit e BPK-s&. Shénimet elektronike duhet té ruhen né kopje rezervé
né baza ditore. Kopjet e shénimeve elektronike duhet té mbahen né njé vend jashté, pra né njé
vend té sigurt.

26.3 Si shénimet né objekt ashtu edche ato jashté objektit, né letér apo né formé elektronike,
duhet té jené té siguruara nga zjarri, vjedhja, démtimi, uji, sabotazha dhe nga rreziget e tjera
potencial e té shkatérrimit.

26.4 Ashtu si¢ éshté pérdorur né kété nen, “shénime” do té thoté i téré dokumentacioni né
lidhje me premité, démet dhe investimet, duke pérfshiré raportet e brendshme dhe té jashtme,
korrespondencén dhe ¢do informacion tjetér gé BPK-ja e konsideron té nevojshém pér
kontrollin e kompanisé sé sigurimit ose ndérmjetésimit té sigurimit nga revizori financiar i
brendshém ai jashtém ose nga BPK-ja

KAPITULLI VI
GCESHTJET EKUJDESIT

Neni 27
Kapitali minimal - margjina e aftési sé paguese

Kompania e sigurimit duhet té mbajé gjithé kohén kapitalin margjinén e kapitalit minimal -
aftésisé paguese né pajtim me rregullat e BPK-s&.

Neni 28
Kushti i rezervés

28.1 Kompanité e sigurimit t& pérgjithshém duhet té mbajné aktiva né té holla té gatshme
apo pothugjse té gatshme né vleré té njé pjese té provizioneve té tyre teknike né Ilogari
rezervé, si¢ éshté parashtruar pérmes rregullave té BPK-s2.
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28.2 Nga kompanité e sigurimit té jetés kérkohet t& mbajné njé pjesé té dispozitave té tyre
teknike, si¢ éshté pércaktuar nga eksperti i sigurimeve i pranueshém pér BPK-né, né njé
llogari rezervé, sic¢ éshté parashtruar pérmes rregullave té BPK-s&.

28.3 Llogariarezervé duhet té mbahet né BPK apo né njé banké té miratuar nga BPK-ja.

Neni 29
Limiti mbi premité neto té shkruara pér kompanité e sigurimit

29.1 BPK-ja, me ané té rregullés s& BPK-s&, do té caktojé limitet lidhur me shumén e
premive neto gé kompania e sigurimit mund té shkrugjé. BPK ja mund t'i 1éshojé urdhér
kompanisé s& vecanté té sigurimit pér té plotésuar standarde mé strikte se sa ato té
parashtruara me njé rregull t& BPK-s&.

29.2 Samé shpet gé kompania e sigurimit béhet e vetédijshme se mund té mos mbesé né
pajtim me limitet e parashtruara sipas kétij neni, menjéheré do té njoftojé BPK-némbi
shkeljen e pritur dhe planet pér té pérmirésuar shkeljen e nenit né kohén e duhur.

Neni 30
Limiti i ekspozimit té kompanisé s& sigurimit ndaj njé ngjarjeje té vetme té sigurueshme

Kompania e sigurimit duhet té sigurojé se humbja maksimale gé shkaktohet nga njé ngjarje e
vetme e sigurueshme nuk do té kalojé shumén e caktuar me rregullén e BPK-s&. Kompaniae
sigurimit duhet té marré masa gé mé paré lidhur me risigurimin e shumave gé tejkaojné kété
shumé me kompanité e sigurimit t& pranueshme pér BPK -né.

Neni 31
Limiti i pagesave té pjeséve nga fitimi

Asnjé pjesé e fitimit nuk mund té shpérndahet nga kompania e sigurimit ose kompania
ndérmjetésuese e sigurimit pa miratimimin paraprak me shkrim nga BPK-ja. BPK jamund té
refuzojé kérkesén pér té shpérndaré pjesét nga fitimi nése sipas vlerésimit té saj pagesae
pjeséve té fitimit rrezikon té& dobésojé margjinén e kapitalit - aftésisé paguese té& kompanisé sé
sigurimit ose kompanisé ndérmjetésuese té sigurimit qé kérkohet me rregullat e BPK-s2 ose
me pozitén financiare té kompanisé ndérmjetésuese té sigurimit.

Neni 32
Likuiditeti dhe pérputhja e pasurisé me pérgjegjésiné

32.1 Kompaniae sigurimit duhet té sigurojé se ka fonde né dispozicion gjaté gjithé kohés
pér t'i paguar démet e posedusve té policave té sgj né kohén e duhur dhe pér té paguar
kreditorét e sgj né kohén e kthimit té borxheve.

32.2 Kompania e sigurimeve dhe ndérmjetésuesi i sigurimeve duhet té kujdesén gé té
harmonizojné né ményré adekuate maturitetin e pasurisé sé tyre me detyrimet e tyre.

32.3 BPK-jamund té parashtrojé limite me ané té njé rregulle té&€ BPK -s& lidhur me shumén
e mjeteve fianciare g€ mund té investohen né ¢do lloj pasurie.
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Neni 33
Riblerja ose anulimi i aksioneve nga kompania e sigurimit ose nga kompania ndérmjetésuese
Kompania e sigurimit ose kompania ndérmjetésuese e sigurimit gé kérkon riblerjen ose

anulimin e cilitdo pregl aksioneve té sgj té |éshuara ose té papaguara, s€ pari duhet té sigurojé
miratimin e BPK -s&.

Neni 34
Vlerésimi i pasurisé

Vlerésimi i pasurisé sé njé kompanie sigurimi ose njé ndérmjetésuesi té sigurimit béhet né
pérputhje me standardet ndérkombétare té kontabilitetit dhe sipas udhézimeve té pércaktuara
me njé rregull t& BPK -s&.

Neni 35

Pérgjegjésité

35.1 Njésité e méposhtme duhet té merren parasysh lidhur me pérgjegjésité dhe géllimet e
[logaritjes pér kompaniné e sigurimit:

@ Dispozita pér démet e shkaktuara dhe té raportuara, por té papaguara;
(b) Dispozita pér démet e shkaktuara, por té paraportuara;
(c) Dispozita pé premité e pafituara dne
(© Shumat e duhura pér kreditorét.
35.2 BPK-ja mundt'i lgjojé kompanisg sé sigurimit té reduktojé pérgjegjésité lidhur me

shumat e borxheve nga kompanité e risigurimit, bazuar né vlierésimin realist té probabilitetit té&
pagesés nga ato kompani té risigurimit.

Neni 36
Ndryshimet né planet e biznesit

Ndryshimet e réndésishme né planin e biznesit t& njé kompanie té sigurimit ose
ndérmjetésuesit té sigurimit duhet t'i dorézohen BPK-s& pér miratim paraprak. Miratimi i
ndryshimeve té réndésishme mund té parashtrohet me njé urdhéresé té BPK-<2.

Neni 37
Shitja ose transferi i biznesit

37.1 Shitjaose transferi i biznesit nga njé kompani e sigurimit ose nga ndérmjetésues i
sigurimit te tjetri e kérkon miratimin paraprak té BPK-s2.

37.2 Kur kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit kérkon nga BPK-jamiratimin
pér shitje ose transfer té njé pjese apo té téré biznesit té tij njé kompanie tjetér ose njé
ndérmjetésuesi tjetér, BPK ja duhet té& marré parasysh ndikimin e margjinés sé kapitait
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minimal - e aftésisé paguese té kompanisé sé sigurimit ose ndikimin financiar né
ndérmjetésuesin e sigurimit gé merr até biznes té sigurimit.

37.3 Tédrgtat dhe obligimet gé rrjedhin nga policat e sigurimit té shituara ose té
transferuara duhet té pércillen né kompaniné pranuese té sigurimit e né ndérmjetésing e
sigurimit pas marrjes sé miratimit nga BPK-ja pér shitje ose transfer té aksioneve té policave
té sigurimit.

37.4 Kompania pranuese e sigurimit ose ndérmjetési i sigurimit duhet té informojé
poseduesit e policave gé ndikohen nga shitja ose transferi i policave té tyre te njé kompani
tjetér e sSigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit. Njoftimi i tillé i poseduesve té policave té
ndikuar do t'iu ofrojé atyre opcionin pér té anuluar dhe aranzhuar mbulesén e sigurimit me njé
kompani aternative té sigurimit ose pérmes njé ndérmjetésues alternativ té sigurimit brenda
30 ditésh té pranimit té njoftimit pér transfer.

Neni 38

Ndryshimet né pronési, shkrirja dhe bashkimi i firmave

38.1 Transaksionet e méposhtme kérkojné miratimin paraprak me shkrim té BPK-s2 té&

@ Cfarédo transaksioni gé mund té rezultonte né personin i cili merr njé interes
té réndésishém né kompaniné e sigurimit ose né ndérmjetésuesin e sigurimit dhe

(b)  Cfarédo transaksioni i cili do té ndryshonte madhésiné e interesit té
réndésishém té personit né kompaniné e sigurimit ose né ndérmjetésuesin e sigurimit.

38.2 Cfarédo propozimi pér té shkriré ose bashkuar njé a mé shumé kompani té sigurimit
ose ndérmjetésues té sigurimit duhet té& marré miratimin e BPK-sé para transaksionit té
propozuar.

Neni 39
Ndryshimet né revizionin financiar té firmeés, ekspertét e sigurimit, drejtorét ose népunésit

39.1 Kur kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit ka pér géllim té ndryshojé
revizorin financiar té firmés ose ekspertin e sigurimeve, kompania ose ndérmjetésuesi duhet té
sigurojné miratimin paraprak me shkrim nga BPK-ja

39.2 Ndryshimet né bordin e drejtoréve ose népunésve té kompanive té sigurimit apo té

ndérmjetésuesve té sigurimit duhet t'i raportohen dhe t'i shpjegohen BPK-s&.

Neni 40
Ndryshimi i emrit t& kompanisg s2 siqurimit ose té ndérmjetésit té sigurimit

Kur kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit propozon ndryshim té emrit,
kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit duhet té sigurojé miratimin paraprak té
BPK -s&. Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit duhet té njoftojé poseduesit e
vet té policave pér ndryshimin e emrit pas marrjes sé miratimit nga BPK-ja
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Neni 41
Risigurimet

Kompanité e sigurimit duhet té sigurojné miratimin pér programet e tyre té risigurimit nga
BPK -ja. Ndryshimet e médha né program, si¢ jané partnerét e rinj té risigurimit ose tipat e
ndryshém té mbulesés sé risigurimit duhet t'i nénshtrohen shikimit paraprak dhe miratimit
nga BPK-a. BPK-ja mund té pércaktojé udhézime dhe kufizime mbi programet e risigurimit
pérmes rregullave té BPK-s&.

Neni 42
Produktet derivuese financiare

Kompanité e sigurimit ose ndérmjetésuesit e sigurimit nuk duhet té hyjné né asnjé transaksion
financiar gé pérfshin prodhime derivuese si¢ jané mundésité, opcionet, kémbimet dhe dérgesat
ose variacionet mbi po ato produkte pa miratimin paraprak té BPK -s&. BPK-ja duhet té
pércaktojé né njé rregullore té BPK-sé udhézimet dhe kushtet sipas té cilave kompanité e
sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit mund té hyjné né transaksione té tilla financiare.

Neni 43
Interesat e siqurisé dhe huazimi i pasurisé

Kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit mund té krijojé vetém pengm prone si
garanci pagese apo té huazojé pasuri pas miratimit paraprak té BPK-sé.

Neni 44
Nénkontraktimi

Kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit nuk mund té angazhohet jashté aktivitetit
kryesor té punés operative té sigurimit si¢ éshté vierésimi i rrezikut dhe nénshkrimi i rrezikut,
mbledhja e premisé dhe e déftesave, raportimi i démeve, pagesa e démeve dhe investimi i té
hyrave té pranuara. Puna rreth verifikimit dhe rregullimit té& démeve mund té
nénkontraktohen. BPK-ja mund té pércaktojé, me ané té njé rregulle té BPK-s&, kushtet dhe
kufizimet e métejme lidhur me angazhimin e jashém.

Neni 45
Mbajtja e pasurisé né Kosové

45.1 BPK-jamund té pércaktojé me ané té rregullés s& BPK-s&, kushtet pér kompanité e
sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit lidhur me mbajtjen e mjeteve financiare
brendapérbrenda K osovés.

45.2 Degét e kompanive té sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit duhet t& mbajné pasuri

té mjaftueshme brenda K osovés pér té mbuluar pérgjegjésité e tyre.

Neni 46
Kufizimet pér aktivitetet josiguruese
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46.1 Kompanité e sigurimit ose ndérmjetésuesit e sigurimit nuk duhet té angazhohen né
cfarédo biznes tjetér pos atij t€ sigurimit dhe né aktivitete té tjera té lidhura me sigurimin pa
autorizim paraprak té BPK -s&.

46.2 Kompanité e sigurimit ose ndérmjetésuesit e sigurimit, poseduesit e njé interes té
réndésishém né kompanité e tilla, drejtorét e tyre, népunésit ose punétorét nuk munden
ndarazi ose kolektivisht té investojné né mé shumé se dhjeté pér gind té aksioneve té
miratimin paraprak té BPK -s&. BPK-ja mund té 1&shojé njé rregull t&€ BPK-s& meté cilén
pércaktohen kushtet dhe rrethanat e investimeve gé tejkalojné dhjeté pér gind.

Neni 47
Aktivitetet né lidhje me sigurimin

47.1 Kompaniae sigurimit mund té zhvillojé aktivitete né lidhje me sigurimin.
47.2 Aktivitetet gé kané lidhje me sigurimin pérfshijné sa vijon:

(@ Verifikimin e démeve dhe shérbimet e rregullimit;

(b) Qendrat e riparimit dhe shérbimet e zvogélimit té rrezikut;

(c) Qendrat e vlerésimit dhe

(© Pgjiget e sigurimit pér arsimim dhe aftésim.

47.3 BPK-jamund té aprovojé rregulla plotésuese lidhur me aktivitetet e ngjashme té
sigurimit né pérputhje me kété rregullore.

KAPTNINA VII
FAKTORET FINANCIARE

Neni 48
Standardet e llogaritjes dhe shénimet

48.1 Kompanité e sigurimit dhe ndérmijetésuesit e sigurimit duhet té pérgatisin gjendjet
financiare né pajtim me standardet ndérkombétare té llogaritjes.

48.2 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit duhet té& mbajné shénime dhe
sisteme adekuate té llogaritjes, duke pérfshiré regjistrin e primeve, librin e primeve, raportet e
primeve, regjistrin e démeve, librin e llogarive dhe librin e pérgjithshém né pajtim me
rregullat e BPK-s&.

Neni 49
Revizioni i jashtém financiar

49.1 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit duhet té kené gjendjet e tyre
financiare té revizionuara né baza vjetore nga njé firmé e licencuar e revizionit financiar.
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49.2 Caktimi i firmés sé revizionit i néshtrohet miratimit paraprak me shkrim nga BPK -ja
Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit duhet té sigurohet se firma e revizionit
financiar éshté profesionalisht e kualifikuar pér té marré rolin e revizionit. BPK mund té
refuzojé caktimin e firmés sé revizionit financiar nése BPK -ja nuk éshté e bindur se firmae
revizionit nuk ka njohuri dhe pérvojé té mjaftueshme né revizionimin e kompanive té
sigurimit dhe té ndérmjetésuesve té sigurimit.

49.3 Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit mund hyjé né marréveshje me
shkrim pér angazhimin e firmés lidhur me revizionin financiar. Firma e revizionit financiar
nuk bén té jeté person gé ka lidhje me kompaniné e sigurimit ose me ndérmjetésuesin e
siguirimit.

49. 4 Firmaerevizionit financiar duhet t&

@ Shqyrtojé pérshtatshmériné e revizionit financiar té brendshém dhe praktikave

(b) Shpreh mendimin nése gjendjet financiare paragesin njé pasqyré reale dhe
korrekte e té drejté té gjendjes financiare dhe té aktivitetit t& e kompanisé sé sigurimit ose
ndérmjetésuesit té sigurimit né pajtim me standardet ndérkombétare té Ilogar itjes dhe

(© Paragesé njé raport té revizionit financiar dhe konstatimet e bordit té drejtoréve
té kompanisé sé sigurimit ose kompani sé ndérmjetésuese té sigurimit.

49.5 Péveg tjerash, marréveshja pé angazhimin e firmén s revizionit financiar duhet té
saktésojé se firma e revizionit financiar duhet ta shprehé mendimin se a éshté njé kompani e
sigurimit apo njé ndérmjetésues sigurimi né pajtim me dispozitat e késgj rregulloreje dhe
rregullat né fugi té miratuara nga BPK-ja

49.6 Pos késaj, marréveshja pér angazhimin e firmés sé revizionit financiar duhet té kérkojé
nga firma e revizionit financiar gé t'i raportojé drejtpérdrejt BPK-s2 sa mé shpegjt gé té jeté e
mundur, sapo té kuptojé pér ndonjé nga veprimet vijuese:

@ Njé veprim mashtrues té kryer nga ndonjé punétor i kompanisé sé sigurimit ose
ndérmjetésues i sigurimit apo cilado nga filialét ose ¢farédo parregullsie ose mungese né
administrimin apo veprimet e sgj, gé me arsye pritet se mund té rezultojé né humbje materiale
té kompanisg;

(b) Kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit né ményré sistematike i
kundérvihet késgj rregulloreje ose rregullave té BPK-sé dhe

(© Konkluzat e raportit té revizionit financiar fshihen, injohoren ose né ményré
joadekuate ndikohen rga menaxhmenti apo bordi i drejtoréve té kompanisé s& sigurimit.

49.7 BPK-jamund té parashtrojé rregulla me té cilat pércaktohen aktivitetet plotésuese né
pajtim me kété Rregullore.

Neni 50
Raportimi financiar
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50.1 Fundi i vitit financiar pé& kompanité e sigurimitt dhe ndérmjetésuesit e sigurimit éshté
31 dhjetori. Pasgyrat financiare té revizionuara dhe té bashkuara, té pérgatitura me pérdorimin
e standardeve ndérkombétare té llogaritjes duhet té dorézohen jo mé voné se 30 prilli i vitit
pasues financiar.

50.2 Poskésgj, secila kompani e sigurimit dhe ndérmjetésuesi i sigurimit duhet té pérgatisin
dhe t'i dorézojné BPK-s2 raporte tremujore lidhur me administratén e sy dhe veprimet e
sigurisg, likuiditetin, aftésiné paguese dhe profitabilitetin si dhe ato té filialave né baza
individuale dhe té bashkuara. Raportet duhet té pérgatiten né formé dhe né hollési tétillé s
dhe duhet té dorézohen né intervale té tilla si¢ parashtrohet me rregulla té BPK-2.

Neni 51
Kushtet pér ekspertét e sigurimit ose dispozitat pér verifikimin e démeve

51.1 Kompanité e sigurimit té jetés duhet t'i dorézojné firmés sé revizionit financiar dhe
BPK -2 njé certifikaté té sakté statistikore té ekspertéve té sigurimit pér pérshtatshmériné e
rezervave teknike té njé aktuari t&€ miratuar nga BPK-ja. Aktuari pé sigurimin e jetés duhet té
marré parasysh faktorét e tillé si¢ jané diagramet e vdekshmérisé, nivelet e kamatave té
interesit dhe shpenzimet, pér té pércaktuar nése niveli i rezervave teknike éshté adekuat dhe
nése ekzistojné pasuri pér t'i pérmbushur detyrimet e kompanisé sé sigurimit té jetés.

51.2 Pér kompaniné e sigurimit té pérgjithshém, BPK -ja mund té kérkojé dorézimin e
ekspertizés sé sigurimeve ose dispozitén pér certifikatén e ekspertit té€ démeve mbi
pérshtatshmériné e dispozitave teknike né lidhje me dorézimin e gjendjeve vjetore financiare.

51.3 Eksperti i sigurimit ose dispozita pér certifikatén e ekspertit t& démeve mund té
kérkohet mé shpesh nése BPK -ja vendos po ge se pozita financiare e kompanisg s& sigurimit e
kérkon até.

51.4 Ekspertiza ose dispozita pér verifikimin e démeve nga eksperti duhet té shprehé
mendimin lidhur me até nése dispozitat teknike t& kompanisé sé sigurimit jané té mjaftueshme
pér t'i pérmbushur pérgjegjésité e tyre.

51.5 Eksperti i sigurimit duhet t'i raportojé drejtpérdrejt bordit té drejtoréve té kompanisé
dhe BPK-s& nése, sipas gjykimit té ekspertit té sigurimeve, konkluzat e verifikimit té ekspertit
té sigurimit jané ménjanuar, injoruar ose né ményré joadekuate jané ndikuar nga
menaxhmenti i kompanisé sé sigurimit ose bordi i drejtoréve.

KAPITULLI VIII
QEVERISIA EBASHKUAR DHE KONTROLLAT E BRENDSHME

Neni 52
Parimet e geverises

52.1 Shkeljet e dukshme dhe té vérteta té pérgjegjésive fiduciare né favor té interesit
personal apo té personave té tjeré duhet menjéheré t'i raportohen BPK-s&. Kur BPK-ja kupton
se njé drejtor ose népunés ka shkelur pérgjegjésité fiduciare né favor té interesave personae
apo né favor té personave té tjeré, qofté al i afért apo jo me drejtorin ose népunésin, kjo
pérbén aryse pér vénien e masave ndéshkuese nga ana e BPK-s2 dhe, sipas nevojés, inicimin e
procedurés sé mundshme penale.
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52.2 Kur bordi i drejtoréve té njé kompanie té sigurimit ose té njé ndérmjetési té sigurimit
refuzon té shkarkojé drejtorin ose népunésin né pajtim me urdhérin e BPK -2 kur ka pasur
shkelje té garté té detyrave financiare, kjo kompani ose ndérmjetésuesi i sigurimit dhe
drejtorét e sg i nénshtrohen masave ndéshkuese shtesé.

52.3 Drejtorét dhe népunésit e kompanisé sé sigurimit ose ndérmjetésuesit e sigurimit s

dhe népunésit péfagésues té degés duhet té jené persona “té pérshtatshém dhe adekuat” pér té
ushtruar rolin e tyre. Atyre nuk u lejohet gé marrédhéniet e tyre me aksionarét apo

ndér mjetésuesit e kompanive té sigurimit, drejtorét, népunésit ose punonjésit tjeré té ndikojné
né ¢farédo ményre né detyrat e tyre fiduciare ndaj poseduesve té policave.

52.4 Drejtorét dhe népunésit e larté té kompanisé s& sigurimit ose té ndérmjetésimit té
sigurimit s dhe zyrtaré& péfagésues té degés, nuk mund t'i mbajné dy vende té ndryshme né
kompani kur mbajtja e dy vendeve mund té shkaktojé konflikt interesash.

52.5 BPK-jané ¢do kohé mund t'iu kérkojé drejtoréve dhe népunésve té larté té njé
kompanie apo ndérmjetésuesi té sigurimit si dhe népunésve pérfagésues té njé dege, t'i
sigurojné BPK -sé njé pasqyré zyrtare té pranueshme pér BPK -né, e cila déshmon se nuk
ekzistojné kurrfaré procedurash penae né té kaluarén apo né té tashmén ku ata janété
pérfshiré.

52. 6 BPK-jai shgyrton biogarfité personale formale té drejtoréve dhe népunésve té
propozuar té njé kompanie sigurimi ose té njé ndérmjetésues té sigurimit dhe té népunésve
pérfagésues té degés.

52.7 BPK-jamund tarefuzojé njé drejtor ose népunés té larté té& mundshém me arsyen se
interesat mé té larta té kompanisé sé sigurimit, t& ndérmjetésuesit té sigurimit dhe té tregut té
sigurimit nuk do té kryhen s duhet me pranimin e kandidatit pér drejtor apo népunés té larté.

52.8 BPK-jamund té refuzojé népunésin e mundshém pérfagésues té njé dege me arsyen se
interesat mé té larta té kompanisé sé sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit dhe té tregut té
sigurimit nuk do té kryhen si duhet me pranimin e kandidatit pér népunés pérfagssuses’.

52.9 BPK-ja mund té pércaktojé udhézime ose procedura té métejme lidhur me géshtjen e

kétij neni me njé rregull té BPK -s&.

Neni 53
Bordi i drejtoréve

53.1 Cdo kompani sigurimi ose kompani ndérmjetésuse e sigurimit e organizuar sipas ligjit
té Kosovés do té administrohet nga bordi i drejtorévei cili pérbéhet nga njé numeér tek pre jo
mé pak se pesé anétaréve. Shumica e anétaréve té bordit té drejtoréve duhet té jené banoré té
Kosovés. Népunési i larté éshté i vetmi punétor i cili mund té shérbejé né bordin e drejtoréve.

53.2 Bordi i drejtoréve duhet té zgjedhet nga aksionarét pér njé afat jo mé té gjaté se dy (2)
vjet dhe mund té riemérohet pér periudhat e ngjashme té mévonshme. Tubimi i pérgjithshém i
aksionaréve mund té caktojé njé kompenzim té arsyeshém pér anétarét e bordit. BPK-jamund
t'i urdhérojé drejtorit gé ta kthejé kompenzinin nése vendos se kompenzimi i pranuar éshté i
démshém pér interesat e poseduesve té policave té kompanisé sé sigurimit.
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53.3 Bordi i drejtoréve éshté pérgjegjés pér caktimin e géndrimeve, procedurave dhe
praktikave té cilave duhet pérmbajtur kompania e sigurimit ose kompania e ndérmjetésimit té
sigurimit dhe pér mbikéqyrjen e zbatimit té tyre. Politika, procedurat dhe praktikat e caktuara
duhet té pérfshijné politikén dhe procedurat e investimeve té regjistruara, s dhe politikén dhe
proecdurat e garantimit.

53.4 Drejtorét duhet té veprojné né cilési té ndérmjetésimit dhe detyré parésrore e tyre éshté
mbrojtja e interesave té poseduesve té policave. Ata nuk guxojné té lgojné gé rolet tjera té
tyre té ndikojné né marrjen e vendimeve dhe miratimin e parimeve, procedurave dhe
praktikave gé mund té konsiderohen té kundérta me interesat e poseduesve té policave.

53.5 Drejtorét e kompanisé sé sigurimit apo té kompanisé ndérmjetésuese té sigurimit i
ushtrojné detyrat e tyre pér té garantuar: se rezervat teknike jané té mjaftueshme; se
minimumi i margjinés sé aftésisé pagyese - kapitalit dhe i kérkesave té rezervave, si¢ éshté
pércaktar nga BPK-ja respektohet téré kohén; se kompania e sigurimit ose kompania
ndérmjetésuese e sigurimit ka likuiditet t& mjaftueshém gjaté téré kohés,; se kompania e
sigurimit ose kompania ndérmjetésuese e sigurimit i respekton té gjitha dispozitat e késaj
rregulloreje dhe rregullat e BPK -s& gjaté téré kohés; se népunésit kané pérgjegjési adekuate
pér zbatimin e duhur té té gjitha urdhéresave té bordit té drejtoréve; se kompania e sigurimit
ose kompania ndérmjetésuese e sigurimit mban njé standard té pranueshém té kontrollit té
brendshém dhe se revizioni financiar i jashtém dhe i brendshém éshté mjaft i gjeré s pér nga
vélimi dhe thellésia.

Neni 54
M enaxhimi

54.1 Népunésit e larté té kompanisé sé sigurimit ose kompanisé ndérmjetésuese té sigurimit
jané anétaré té bordit té drejtoréve, por népunési i larté nuk mund té punojé né té nj&tén kohé
S kryesues i bordit té drejtoréve. Népunési i larté i raporton dhe i pérgjigjet drejtpérdrejt
bordit té drejtoréve lidhur me zbatimin e politikés, procedurave dhe praktikave té kompanisé
té miratuar nga bordi i drejtoréve.

54.2 Népunés i lartéi kompanisé sé sigurimit ose i ndérmjetésuesit té sigurimit duhet té

jeté banor i Kosovés.

Neni 55
Kontrollat e brendshme

55.1 Kompanité e sigurimit ose ndérmjetésuesit e sigurimit duhet t& mbajné kontrolle
adekuate interne. Kontrollet e brendshme pérfshijné sgjimin e policave plotésisht té
dokumentuara, té procedurave dhe praktikave pér aktivitetet e garantimit dhe investimit.

55.2 BPK-jamund té parashtrojé kushte plotésuese pér kontrollet e brendshme pérmes

rregullave ose urdhéresave.

Neni 56
Konfliktet e interesave
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56.1 Drejtorét, népunésit dhe punétorét e kompanisé s& sigurimit ose ndérmjetésuesit e
sigurimit duhet té veprojné né ményré fiduciare pér t'i rugjtur interesat e poseduesve té
policave té tyre.

56.2 Transaksionet mes paléve té aférta ndalohen, pérveg rasteve kur parashihet ndryshe
pérmes rregullave té BPK-sE.

56.3 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit nuk mund té hyjné né
transaksion me njé person apo né té miré té njé personi té afért me kompaniné e sigurimit ose
ndérmjetésuesin e sigurimit né kushte mé favorizuese se ato gé jané né dispozicion pér
personat e tjeré, té cilét nuk jané né lidhje me kompaniné e sigurimit ose me ndérmjetésuesin
e sigurimit.

KAPITULLI IX

PRAKTIKA E TREGUT DHE MBROJTJA EKLIENTIT

Neni 57
Sellja né treg dhe mbrojtja e klientit

57.1 Kompanité e sgurimit ose ndérmjetésuesit e sigurimit u ofrojné késhilla posedueséve
té mundshém té policave té sigurimit né ményré té drejtépérdrejté dhe té sakté. Ata gjithmoné
duhet té veprojné me ndershméri té larté.

57.2 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit nuk duhet té ofrojné informata

té policave té sigurimit.

57.3 Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit duhet té sigurojé informacion té
mjaftueshém pér poseduesit potencialé té policave té sigurimit lidhur me vierésimin e
nevojave té tyre. Ata duhet té vlierésojné profesionalisht kushtet e poseduesve potencia é té
policave dhe té ofrojné ndihmé né pérgjigien ndgj nevojave té atij personi.

57.4 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit i informojné né ményré té ploté
poseduesit e mundshém té policave té sigurimit lidhur me té drejtat dhe obligimet e tyre para
se ata té pranojné njé policé sigurimi. Megjithékété, poseduesit e policave duhet té marrin
pérgjegjésiné pérfundimtare lidhur me rreziget me té cilat ndeshen dhe pér blerjen e policés sé
té pérshtatshme té sigurimit pér ato nevoja.

57.5 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit duhet t'i respektojné té gjitha
ankesat legjitime. Ata gjithmoné duhet té veprojné me kujdesin dhe konsideratén e duhur pér
poseduesit etyre té policave. Ata duhet té ofrojné shérbim kompetent dhe profesional.

57.6 Kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit e sigurimit duhet té zbatojné njé sistem té
brendshém formal pér té trajtuar ankesat lidhur me démet pér té cilat ankohen poseduesit e
policave. Ankesat duhet té trajtohen drgjt dhe né ményré efikase. Kompanité e sigurimit duhet
té themel ojné njé forum arbitrazhi, t& pavarur nga kompanité e sigurimit dhe ndérmjetésuesit
e tyre, pér t'i shqyrtuar rastet kur mekanizmat e brendshém té kompanisé ose ndérmjetésusesit
nuk i kané zgjedhur né ményré té kénagshme ankesat e poseduesve té policave. Forumi i
arbitrazhit duhet t'i raportojé BPK -s& pér rezultatet e shqyrtimeve té tij né baza tremujore.
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57.7 Nérast se BPK-jamendon se nuk ka anagzhim té duhur pér themelimin e njé forumi
té tillé té pavarur, BPK-ja mund té nxjerré njé rregull ose urdhéresé pér té detyruar formimin e
tij me kohé.

Neni 58
Formularét e policave

58.1 Formularé e policave té sigurimit pér ¢do klasé té sigurimit té shkruara nga njé
kompani sigurimit duhet t'i dorézohen BPK-sé pé miratim para pérdorimit té tyre. BPK-jai
shgyrton kushtet e pérgjithshme dhe rrethanat e policave lidhur me arsyeshmériné e tyre.
Cfarédo ndryshimesh materiae té kétyre kushteve dhe rrethanave duhet té€ miratohen nga
BPK-ja

58.2 BPK-jakaautorizimin pér té kérkuar, shgyrtuar dhe miratuar informacionin e

pérgatitur né lidhje me prodhimet dhe shérbimet e kompanisé sé sigurimit.

Neni 59
Policat e sigurimit

59. 1 Polica e sigurimit béhet né formé té shkruar né letér, me shénimet e rugjtuara né letér
dhe né formé elektronike. S posedues i policave ashtu edhe kompania e sigurimit ose
ndérmjetésuesi i sigurimit gé punon pé kompaniné e sigurimit nénshkrugné njé kopje té
dokumentit ré letér.

59.2 Kompania e sigurimit, ndérmjetésuesi i sigurimit dhe posedues i policés, potencial
apo ekzistues, secili duhet té veprojé né nivelin mé té larté té mirébesimit gjaté téré kohés. Té
gjitha palét duhet té& hyjné né marréveshje sigurimi né kaza té drejta e vullnetare pa asnjé
shtréngim nga ana e pal és tjetér.

59.3 Policae sigurimit duhet té keté elementet vijuese pér té pasur forcé ligjore né Kosove.
Ajo duhet:

€) Té mbulojé interesin e siguruar té poseduesit té policés apo té njé shfrytézues
té caktuar;

(b) Té sigurojé shumén e siguruar;

(© Té keté datén e nénshkrimit;

© T'i pérkufizojé garté rreziget e mbuluarg;

(d) T'i parashtrojé saktésisht dhe garté rreziget e pérjashtuara;

(dh)  T'i pécaktojé primet e sigurimit gé duhet paguar dhe datat e duhura pér
pagese;

(e)  Té pércaktojé datén e fillimit dhe té pérfundimit té kontratés;

(8  Té pérmbagé njé giendje té garté dhe té ploté té té gjitha kushteve dhe
rrethanave té policés sé sigurimit;
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(f) T'i parashtrojé té gjitha té drejtat dhe detyrimet pérkatése té poseduesit té policés,
té kompanisé sé sigurimit dhe ndérmjetésuesit té sigurimit nése éshté e zbatueshme;

(g9 T'i ofrojé poseduesit té policés té keté mundésiné té anul ojé policén e sigurimit
brenda dhjeté (10) ditésh nga nénshkrimi i kontratés dhe té& marré kompenzimin e ploté pér
primet e paguara, me kusht gé t'i zbritet pagesa administrative gé mund té mos tejkalojé
dhjeté (10) pér gind té shumés s& primit té paguar;

(g)) Té pérmbajé dispozitén gé respekton pércaktimin e forumit té pavarur té
arbitrazhit pér caktimin e démeve té kontestuara me kompetencén pér té zbatuar vendimin, té
pércaktuar né pajtim me nenin 58 té késg rregulloreje;

(h)y  Téshpaléemrin eligjshém dhe adresén e kompanisé s& sigurimit;
(@) Té shpallé emrin e ligjshém dhe adresén e poseduesit té policés sé sigurimit

dhe té shfrytézuesit kur ky i fundit &shté i ndryshém prej té parit.

Neni 60
Ndryshimi i policés s& sigurimit

Polica e sigurimit mund té ndryshohet vetém me shkrim dhe vetém nése nénshkruhet nga té
dyjapalét.

Neni 61
Skadimi i policés sé siqurimit

61.1 Policae sigurimit skadon né rastet vijuese kur:
@ Pérfundon kontrata;
(b) Pérfundon periudha e sigurimit té saktésuar né policé;

(c) Poseduesi i policés anulon ose térheq policén né pajtim me kushtet e
parashtruara me kété rregullore;

(© Palét kontraktuese bashkarisht vendosin té pérfundojné pdicén e sigurimit
para datés sé caktuar né kontraté;

(d) Kompania e sigurimit ka pérmbushur detyrimet kontraktuese.
61.2 TEé gjithapolicat e pazgjidhura té sigurimit té |éshuara nga njé kompani e sigurimit

skadojné tridhjeté dité pas publikimit té& vendimit té BPK -s& pér té anuluar licencén e
kompanisé s& sigurimit.

Neni 62
Té drejtat e vecanta dhe detyrimet e poseduesve té policave

62.1 Pavarésisht nga kushtet e policés sé sigurimit, posedues i policés mundet:
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(&  Nésenjéngjarje e siguruar ende nuk ka ndodhur ta anulojé policén e sigurimit
pérmes dérgimit té& njoftimit me shkrim kompanisé sé sigurimit ose ndérmjetésuesit té
sigurimit brenda dhjeté (10) dité pune pasi poseduesi i policés té keté nénshhkruar policén e
sigurimit che posedues i policés do té keté té drejté pér kompenzimin té menjéhershém té
shumés s& paguar pér policén e sigurimit dhe

(b)  Tékérkojé arbitrimin mandator para njé gjykate adekuate pér ¢farédo kontesti
lidhur me démin kundrejt kompanisé sé sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit lidhur me
policén e sigurimit.

62. 2 Pavarésisht nga kushtet e policés sé sigurimit, poseduesi i policés sé sigurimit duhet
té:

@ B&é zbulimin e ploté dhe té vérteté té fakteve gé mund té ndikojné né
vendimin e kompanisé s& sigurimit ose té ndérmjetésuesit té sigurimit né emér té kompanisé
S8 sigurimit pér té garantuar rrezikun;

(b) Paguajé shumat e primit kompanisé s& sigurimit ose ndérmjetésuesit té
sigurimit né kohén e duhur, si¢ parashtrohet né policén e sigurimit;

(c)  Téndérmarré hapa té arsyeshém me géllim té zvogéimit té humbjeve gé
rrjedhin nga njé ngjarje e siguruar sapo poseduesi i policés té keté kuptuar se ka ndodhur
ngjarja;

(© Ta njoftojé kompaniné e sigurimit ose ndér mjetésuesin  sigurimit se njé ngjarje
e siguruar ka ndodhur sa mé shpejté gé praktikisht té jeté e mundur dhe pas njoftimt se
ngjarja ka ndodhur, pérveg nése parashihet ndryshe né policén e sigurimit,

(d) T'i ofrojé kompanisé s2 sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit ¢farédo
déshmie té arsyeshme qé kérkohet, pér t'i mundésuar kompanisé sé sigurimit ose
ndérmjetésuesit t& sigurimit gé té vlerésohet shkaku dhe natyra e démit dhe

(dh)y  Tékéshillojé kompaniné e sigurimit ose ndérmjetésuesin e sigurimit mbi
rrethanat e ndryshuara pas |éshimit té policés sé sigurimit, gé pérndryshe do té mund t'i
rrisnin gjasat pér paragitjen e kérkesés pér té paguar démin.

62.3 Neérast se poseduesi i policés e anulon policén e sigurimit brenda afatit prej dhjeté
ditésh si¢ parasheh ky nen, kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i sigurimit mund té
ndalé kompenzimin e pagesés administrative deri né dhjeté pér gind (10%) té primeve té
pérgjithshme gé do té duhej té paguheshin sipas policés sé sigurimit.

Neni 63
Té drejtat e vecanta dhe detyrimet e kompanisé sé sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit

63.1 Kompania e sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit:

@ Pasi t'i ofrojé me shkrim poseduesit té policés njé afat prej tridhjeté ditésh dhe
t'i jepé mundés pér ankesé, mund ta pérfundojé policén e sigurimit nése poseduesi i policés
nuk e paguan primin né afatin e duhur;
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(b) Pas ofrimit me shkrim té njé afati prej dhjeté ditésh mund ta pérfundojé policén
e sigurimit kur posedues i policés e ka vonuar mé shumé se tridhjeté dité pagesén e primit né
mé shumé se njé rast gjaté afatit té policés sé sigurimit;

(c)  Mund ta pérfundojé menjéheré policén e sigurimit nése poseduesi i policés me
géllim ka fshehur ose falsifukuar té dhénat e kérkuara pér |éshmin e policés;

(¢) Témbaé primet dhe té refuzojé pagesén e démit né rastet kur poseduesi i

policés me géllim ka fshehur ose falsifikuar informacionin e kérkuar pér |éshimin e policés
dhe

(d) Té kérkojé démet financiare nga posedues i policési cili kafasifikuar
kérkesén pér démin e béré.

63. 2 Megjithé kushtet e policés sé sigurimit, kompania e sigurimit ose ndérmjetésues i
sigurimit duhet:

@ T'i pérgatisé policat e sigurimit me shkrim dhe té sigurojé njé kopje té
kontratés pér poseduesin potencial té policés sé sigurimit pér shikim dhe nénshkrim;

(b) T'i péfshijé té gjitha kushtet dhe rrethanat me njé gjuhé té garté, té lehté e té
kuptueshme;

(c) T'izbulojé té gjithaté dhénat relevante pér policén dhe pagesén e sgj, g€ jané
té mjaftueshme pér t'i mundésuar poseduesit té policés té b&é njé vendim té informuar lidhur
me pagesén e policés sé sigurimit para nénshkrimit té kontratés;

(© Té pranojé déftesat dhe té hulumtojé e paguajé shpejt démet e ligjshme té
sigurimit;

(d) Té njoftojé shpejt me shkrim poseduesin e policés nése kompania e sigurimit
ose ndérmjetésuesi i sigurimit konsideron se informacioni i siguruar nga poseduesi i policés
éshté jo i ploté ose joadekuaté dhe t'i ofrojé poseduesit té policés deklaratén se ¢faré
informacioni plotésues nevojitet;

(dh)  T'i kompenzojé shpenzimet e arsyeshme té shkaktuara nga posedues i policés
kur poseduesi i policés ka ndérmarré hapa pér t€ minimizuar humbjen ose démin e pésuar pas
ndodhjes sé njé ngjarjeje té siguruar dhe

(e Té ofrojé mkanizém pé poseduesit e policave pér t'iu paragitur kompanisé sé
sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit pér kompenzim né rast té pakénagésisé rreth
zgjidhjes s& démit.

Neni 64
Konfidencialiteti

Aksionarét e tashém dhe té kaluar apo pronarét, drejtorét dhe agjentét e njé kompanie sigurimi
dhe ndérmjetésues i sigurimit duhet t€& mbajné sekretin dhe nuk duhet té pérdorin pér
pérfitimin e tyre personal apo t’ua lejojné personave té tjeré zbulimin e ¢farédo informacioni
jopublik gé i marrin gjaté punés s& kompanisé. Pérkundér kétij kufizimi, informacioni i tillé
mund t'i zbulohet BPK-s&, duke pérfshiré edhe kontrolluesit dhe autoritetet e sgj, mandej
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informacioni mund t'u zbulohet autoriteteve gjygésore né rastet kur parashihet me ligj,
autoriteteve té tjera mbikéqyrése né Kosové si¢ parashihet me ligj, mbikéqyrésve té
institucioneve financiare ndérkombétare si dhe atéheré kur mbrojtja e interesit ligjor té veté
komnpanisé e kérkon zbulimin né procedurat ligjore.

Neni 65
Shitja e sigurimit pérmes internetit

Kompanité e sigurimit ose ndérmjetésuesit e sigurimit mund té mos u ofrojné produktet e
sigurimit pérmes internetit personave jashté K osovés pa lgjen paraprake me shkrim té BPK-
S8, Lejaetillé mund té jepet vetém pas dorézimit té njé plani té& punés gé pérvijon ményrén e
punés sé kompanisé apo ndérmjetésuesit pér t'u siguruar se poseduesit e policave jashté
Kosovés jané té mbrojtur s edhe ata né Kosové, BPK -ja mund té ofrojé kushte dhe udhézime
me rregulla té BPK -s& pér shitjen e sigurimeve pérmes internetit.

KAPITULLI X
ADMINISTRIMI LIGJOR

Neni 66
Inicimi i administrimit ligjor

66.1 Pasanulimit té licencés, BPK -ja eméron menjéheré njé administrues té pérkohshém
pér té marré né pronési dhe kontroll kompaniné e sigurimit dhe ndérmjetésin e sigurimit.
Procedura njihet s administrim ligjor.

66.2 Pavarésisht nga ¢farédo ligji té falimentimit né fugi né Kosové, dispozitat e kétij
kapitulli mbi administrimin ligjor do ta kontrollojné procesin e administrimit dhe likiudimit té
kompanisé s& sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit.

Neni 67
Likuidimi vullnetar

Nése aksionarét ose pronarét e kompanisé sé sigurimit ose ndérmjetésuesi i sigurimit
déshirojné gé vullnetarisht ta likuidojné kompaniné né pajtim me Rregulloren e UNMIK-ut
nr.2001/16 té datés 8 shkurt 2001 mbi Shoqgérité Tregtare apo ¢farédo ligji tjetér né fuqi, ata
duhet t'i paragesin BPK-s2 njé kérkesé pé& miratimin e likuidimit vullnetar, shogéruar me té
dhénaté tilla gé BPK-jamund t'i pércaktojé. BPK-ja duhet té b&é hetime té duhura pér punét
e kompanisg dhe, nése bindet veté se interesat e poseduesve té policave dhe té kreditoréve té
sg) do té mbrohen né ményré té mjaftueshme, atéheré mund té miratojé likuidimin vullnetar
sipas ligjit né fugi ose té vendosé se pér zbatimin e késg) Rregullorgje s dhe té caktojé
administratorin ligjor né pajtim me kété kapitull.

Neni 68
Konsideratat e vecanta pé&r kompanité insolvente té siqurimit té jetés

68.1 NéseBPK-javendos se njé kompani e sigurimit té jetés ka gjasé té falimentojé, né
bazé t& mendimit té déshmuar té ekspertéve dhe té njé mendimi té pavarur statistikor ose
pérmes ményrave té tjera, mund t'i transferojé policat e kompanisé sé sigurimit té jetés,
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kapitalin, detyrimet financiare sé bashku me dispozitat teknike né kompanité e tjera té
sigurimit té jetés né tregun e sigurimeve né Kosové né mbéshtetje té pajtimit reciprok.

68. 2 Nése BPK-januk éshté né gjendje té b&é transferin sipas nenit t& mésipérm, atéheré
go mund t'i transferojé policat e kompanisé sé sigurimit té jetés, kapitalin, detyrimet
fiannciare, duke pérfshiré edhe dispozitat teknike, né kompanité e tjera té sigurimit té jetés té
licencuara jashté Kosovés. Né rast se njé transfer i tillé nuk éshté i mundur, BPK-jamund t’i
urdhér ojé kompanive ekzistuese té sigurimit té jetés né Kosoveé pér t'i marré policat e
sigurimit té jetés, kapitalin, detyrimet financiare, duke pérfshiré edhe dispozitat teknike né
bazé té njé pérgindjeje dhe né madhési té dispozitave té tyre teknike, si¢ éshté paragitur né
raportet financiare té tyre té fundit. BPK-ja do té b&é pérpjekje pér té realizuar kété veprim né
ményré sa mé té dregjté gé té jeté e mundur dhe pa u shkaktuar déme té panevojshém
financiare kompanive té sigurimit té jetés gé mbijetojné.

Neni 69
Administratori i pérkohshém

69.1 Administrator ligjor mund té jeté personi nga sektori privat apo njé zyrtar i BPK-<5, i
cili i plotéson kushtet e parashtruara nga BPK-ja. BPK ja mundet pér ndonjé arsye talargojé
administratorin ligjor. N& kushtet e pagesés s& administratorit ligjor (ekzekutues i
falimentimit) mund té pérfshihet nxitja pér likuidimin e shpejté té pasurisé dhe shpérndarja e
pérfitimeve poseduesve té policave dhe kreditoréve s dhe mund té pérfshihen ndéshkimet pér
mosrealizimin e objektivave té tilla

69. 2 Pagesa e administratorit ligjor dhe e ekspertéve té angazhuar nga administratori ligjor,
kompenzimi i shpenzimeve té tyre si dhe shpenzimet e BPK-s& pér zbatimin e késg
Rregullorgje pérkitazi me kompaniné e sigurimit ose ndérmjetésuesin e sigurimit duhet té
béhen nga fondet e kompanisé. Pagesat pér administratorin ligjor béhen né ményré té
vazhdueshme. Cfarédo detyrimi ndaj administrimit té pérkohshém duhet té paguhet nga fitimi
i shitjeve té pasurisé s kompanisé né nivelin e pérparésisé té parashtruar né kété kapitull mbi
administrimin e ligjor.

Neni 70
Njoftimi dhe regjistrimi i administratés ligjore

70.1 Administratori ligor brenda dy ditésh pas caktimit dérgon me posté njoftimin né cdo
zyré té kompanisé s& sigurimit ose té ndérmjetésuesit té sigurimit me té cilin shpallet caktimi
né pajtim me kété Rregullore, i cili saktéson datén e hyrjes né fugi dhe kohén e marrjes né
zoté&rim nga administratori ligjor né bazé té té cilit saktésohet se:

@ autorizimet e personave pér t'u angazhuar lidhur me pérgjegjésiné financiare té
kompanisé s& sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit kané gené anuluar;

(b) personat té cilé mé paré kané pasur autorizime pér té dhéné udhézime né emér
té kompanisé sé sigurimit ose ndérmjetésuesit té€ sigurimit lidhur me pagesat apo transferin e
pasurisé sé kompanisé apo pasuri e adminsitruar nga kompania nuk kané mé ato autorizime;

(c) licenca e kompanisé sé sigurimit ose e ndérmjetésuesit té sigurimit éshté
anuluar dhe
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(© déshmia e démeve kundér kompanisé s& sigurimit ose ndérmjetésuesit té
sigurimit duhet t'i dorézohet administratorit ligjor brenda néntédhjeté ditésh pas anulimit té
licencés.

70.2 Administratori ligjor duhet té publikojé njoftimin me té cilin saktésohen veprimet e
ndérmarra sipas kétij neni né njé ose né mé shumé gazeta me garkullim té gjeré né Kosoveé.
Publikimi duhet té béhet jo mé rrallé se njé heré né javé brenda katér javésh. BPK-jado té
shikojé dhe miratojé pérmbajtjen e njoftimit.

Neni 71
Autorizimet dhe detyrat e administratorit ligjor dhe efektet e administrimit ligjor

71.1 Funksionet kryesore té administratorit ligjor jané gé té administrojé& kompaniné e
sigurimit ose ndérmjetésuesin e sigurimit né likudim, ta likuidojé pasuriné e tyre, té paguajé
démet gé u jané shkaktuar poseduesve té policave dhe kreditoréve. Administratori ligjor i ka
té gjitha autorizimet e drejtoréve dhe aksionaréve té kompanisé s2 sigurimit ose
ndérmjetésuesve té sigurimit né fjalé. Né varés té géllimit primar pér plotésimin maksimal té
deturimeve té kompanisés ndgj poseduesve té policave dhe kreditoréve, administratori ligjor e
shpgjton shitjen e pasurisé sé kompanisé dhe pasuring e poseduesve té policave e té
kreditoréve.

71.2 Administratori ligjor mund té vazhdojé me ¢farédo veprimi né drejtim té likuidimit té
kompanisé s& sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit. Administratori ligjor nuk mund té
|éshojé géndrime té reja apo té zgjerojé afatin e politikés ekzistuese. Administratori ligjor, pas
marrjes sé miratimit me shkrim té BPK -8, mund té huazojé para né baza té siguruara apo té
pasiguruara. Administratori mund té ndal ojé ose kufizojé pagimin e ¢farédo detyrimi nga
punonjésit ose té largojé nga puna ¢do zyrtar, népunés apo késhilltar, té ekzekutojé ¢farédo
ingrumenti né emér t& kompanisé apo té inicojé ose t& mbrojé e té ndérmarré né emér té
kompanisé s& sigurimit a ndérmjetésuesit t& sigurimit ¢farédo veprimi apo procedure ligjore.

71.3 Administratori ligjor ka autorizime té pakufizuara pér té hyré dhe pér t'i kontrolluar
zyret, librat e llogarive dhe shénimet tjera s dhe pasuriné dhe detyrimet tjera té kompanisé sé
sigurimit a ndérmjetésuesit té sigurimt dhe filialave té tyre. Me kérkesén e administratorit
ligior, zyrtari i zbatimit té ligjit ose zyrtaré i ndihmojné administratorit ligjor gé té hyjé né
objektet e kompanisé sé sigurimit ose té ndérmjetésuesit té sigurimit pér t'i kontrollouar
shénimet e sq.

71.4 Adminigtratori ligjor katé drejté té paragesé padi dhe té mbrohet kundér padive né
gjyq dhe proceseve gjygésore arbitrare né emér té kompanisé sé sigurimit apo ndérmjetésuesit
té sigurimit né falimentim.

715 Administratori ligjor ka té drejta dhe privilegje té njgta dhe i nénshtrohet detyrimeve,
ndéshkimeve, kushteve dhe kufizimeve té njgta gqé zbatohen pér administruesit apo té
punésuaréve té tjeré té njé kompanie té sigurimit ose té ndérmjetésuesit té sigurimit té
licencuar me kété Rregullore.

716 TEédretat e administratoréve dhe té aksionaréve té kompanisé sé sigurimit apo té
ndérmjetésuesit té sigurimit suspendohen gjaté administrimit ligjor. Administratori ligjor i
mban disa apo té gjithé administratorét me kompenzim té arsyeshém gé nevojitet pér té
administruar falimentimin dhe pér t'i kryer funksionet posagérisht té caktuara me shkrim nga
administratori ligjor. Administratori i pérkohshém mund t'i largojé nga puna té gjithé
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punonjésit e kompanisé sé sigurimit apo té ndérmjetésuesit té sigurimit dhe ata nuk mund té
marrin kompenzim nga kompania e sigurimit apo ndérmjetésues i sigurimit.

71.7 Administratori i pérkohshém e siguron pasuriné e kompanisé sé sigurimit apo té
ndérmjetésuesit té sigurimit dhe kérkon mbrojtjen e sg nga vjedhja apo nga ndonjé veprim
tjetér i papranueshém duke ndérmarré veprime gé vecmas pérfshijné:

(@)

(b)

(©)

©

(d)

(dh)

Ndérrimin e drynave dhe kufizimin e pérdorimit té ¢celésave té hyrjeve té
jashtme té zyrave té kompanisé sé sigurimit dhe té zyrave té brendshme ku ka
mjete financiare, t& dhéna apo paige gé do t'i mundésonin ndonjé individi té
keté gasje joligjore né mjetet financiare;

Ndérrimin apo krijimin e kodeve té rgja té kompanisé sé sigurimit ose té
ndérmjetésuesit té sigurimit né kompjutorét e administrimit ligjor dhe t'i
lgjohet gagje vetém njé numri té caktuar té té punésuaréve té besueshém;

Léshimin e kartelave té reja té identifikimit me fotografi pér hyrje té té
punésuaréve té autorizuar né lokalet e kompanisé sé sigurimit apo
ndérmjetésuesit té sigurimit dhe kontrollit t& hyrjes sé personave té tjeré né
kéto lokale.

Anulimin e autorizimeve pér caktimin e pérgjegjésive financiare té kompanisé
S8 sigurimit ose ndérmjetésuesit té sigurimit dhe |éshuarjen e autorizimeve té
reja adekuate dhe njoftimi i palés sé treté pér kété;

Informimin e pronaréve té policave, agjentéve, nénagjentéve, brokeréve,
kompanive té risigurimit, zyrave relevante pér tatim, bankave dhe bizneseve gé
udhéheqin afarizmin me kompaniné e sigurimit apo ndérmjetésuesin e
sigurimit se personat té cilét mé paré kané gené té autorizuar pér té dhéné
késhilla né emér té kompanisé sé sigurimit apo ndérmjetésuesit té sigurimit
lidhur me udhéhegjen e pasurisé dhe Ilogarive nuk kané mé autorizime té tilla
dhe se vetém administratori ligjor dhe individét e autorizuar nga ai kané njé
autorizim té tillé dhe

Pezullimin e pagesave né pérgjithési me shpérndarje té gjeré dhe té pagesave té
cfarédo lloji pér administratorét dhe aksionarét me kushté gé administratoréve
t'u paguhet rroga bazé pér shérbimet e béra sipas cilésisé sétyre s
administratoré té kompanisé sé sigurimit apo ndérmjetésuesit t& sigurimit.

71.8 Administratori ligjor miraton njé bilanc té ri pé&fundimtar t& kompanisé sé& sigurimit
apo té ndérmjetésuesit té sigurimit né bazé té vendosmérisé sé administratorit pér likuidimin e
vlerés sé pasurisé s& kompanisé me zvogélimin ekvivaent né vlierén e detyrimeve té
kompanisé me rendin e kundért té prioriteteve pér pagesé té distribuimeve né likuidimin e
pasurisé sé kompanisé. Detyrimet do té konsiderohen s té pritura dhe kamata do té pushojé s&
rrituri qysh nga dita e emérimit té administratorit ligjor.

71.9 Brendanjé mugji pas marrjes né posedim té& kompanisé sé sigurimit apo té
ndérmjetésuesit té sigurimit, administratori ligjori bén regjistrimin e pasurisé dhe té pasurisé
s& kompanisé dhe ia pércjellé njé kopje té sgf BPK-seecilado t'iavé né dispozicion njé
kopje publikut pér vlierésim.
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71.10 Pas marrjes né posedim té kompanisg s& sigurimit apo té ndérmjetésuesit té sigurimit
nga administratori ligjor:

(a) Skadon ¢do afat, pushon ¢do ¢éshtje statutare, kontraktuese apo tjetérfare; kérkesat
apo té drejtat e kompanisé s& sigurimit a té ndérmjetésuesit té sigurimit gé
skadojné apo shuhen do té zgjaten edhe pér 6 muaj nga dita e skadimit apo e
shuarjes;

(b) Cdo konfiskim apo kamaté sigurie (pérveg asgj gé ekziston gjashté (6) muaj para
dités s2 hyrjes né fugi té administrimit ligjor) anulohet dhe asnjé konfiskim apo
inters sigurie, pérvec atij té krijuar nga administratorit ligjor gjaté zbatimin té kétij
neni, nuk mund té konfiskohet pér kurrfaré pasurie té kompanisé apo té
ndérmjetésuesit té sigurimit nén administrim ligjor pérderisa té zgjasé njé
administrim i tillé ligjor dhe

(c) Shuhen té drejtat e aksionaréve pérveg té drejtés pér pranimin e pasurisé nése dig
mbetet pas kryerjes sé kénagshme té kérkesave gé kané pérparés ndaj aksionaréve
dhe e drejta pér té pranuar ¢do pagesé neto té marré nga té ardhurat e kompanisé s
sigurimit apo té ndérmjetésuesit té sigurimit dhe kryesisht e gjithé pasuria e tij
nése administratori ligjor vérteton se kompania e sigurimit apo ndérmjetésuesi i
sigurimit ka pasur vleré neto pozitive né kohén e shitjes.

71.11 Kérkesat kundér kompanisé sé sigurimit apo ndérmjetésuesit té sigurimit futen né
doge té administratorit ligjor brenda néntédhjeté (90) ditésh pas anulimit té licensés sé
kompanisé s& sigurimit apo ndérmjetésuesit té sigurimit. Kérkesa gé nuk dorézohet brenda
kétij afati kohor mund té kryhet pozitivisht vetém pas zgjidhjes sé kénagshme té té gjitha
kérkesave té klasés pérkatése, dhe vetém atéheré kur kérkues ka dhéné arsyetim té
mjaftueshém pér kérkesén gé nuk éshté dorézuar né afatin e duhur. Pérndryshe, kérkesa nuk
do té paguhet. Procedurat e pércaktimit té vlefshmérisg, shumés sé kérkesave dhe likuidimi i
pasurisé sé kompanisé s& sigurimit apo té ndérmjetésuesit té sigurimit dhe pagimi i kérkesave
do té pércaktohet me ané té rregullave té€ BPK-s2. Shitja e pasurisé béhet né ményré
transparente dhe komercialisht té arsyeshme.

71.12 Pas marrjes s& miratimit paraprak té BPK-s&, administratori ligjor mund té hegé doré

apo té transferoj& pronén e cila i &shté nénshtruar té drejtés sé pashmangshme té pengmarrjes
S garanci pagese e poseduesit deri né kthimin e borxhit, deri sa té mbetet pak apo aspak vleré
pér administrim ligjor pas pérmbushjes sé kénagshme té asq té drejte.

71.13 Administratori ligjor i raporton BPK -2 pér ¢do muaj pér mirévajtjen e punéve té

administrimit ligjor né ményrén si¢ éshté pércaktuar nga BPK ja

Neni 72
Personat profesionalé

Administratori ligjor mundet géllimisht t'i mbajé kontabilistét, aktuarét, vlerésuesit, avokatét
dhe konsultantét e tjeré profesional € vetém pas marrjes s& miratimit me shkrim nga BPK.
Kérkesa pér miratim duhet té pércaktojé né hollési nevojén pér mbajtjen e tyre, kompenzimin
e propozuar pér personat e tillé dhe njé vértetim gé déshmon té gjitha faktet materiale se
personi ka lidhje me kompaniné e sigurimit apo me ndérmjetésuesin e sigurimit. Personi nuk
duhet té keté lidhje me administratorin ligjor. Para se t'i béhet ¢farédo pagese njé personi té
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till, administratori ligjor duhet t& marré miratiminme shkrim té BPK-s& pér shumén e njé
pagese té tillé&.

Neni 73
Shmangia e transfereve para administrimit ligjor

73.1 Adminigtratori ligjor mund té ngrisé padi né gjyq pér té anuluar njé transaksion té
bazuar né njé dokument fals apo mashtrues gé kompania e sigurimit apo ndérmjetésuesi i
sigurimit e ka léshuar né dém té poseduesve té policave a kreditoréve brenda pesé (5) viteve
nga hyrjané fugi té adminstrimit ligjor.

73.2  Administratori ligjor mund té ngrisé padi né gjyq pér té anuluar transaksionet e
méposhtme, té cilat ndikojné né pasuriné e kompanisé sé sigurimit apo té ndérmjetésusit té
sigurimit ose pér t'i kthyer nga palét e treta transferet e kompanisé sé sigurimit apo té
ndérmjetésuesit t& sigurimit:

@ Transferet e kryera falas pér ¢do person ¢g ka lidhje me kompaniné e sigurimit
apo ndérmjetésuesin e sigurimit, gé jané béré brenda pesé (5) viteve para
hyrjes né fugi té administrimit ligjor;

(b) Transferet e kryera falas paléve té treta brenda pesé (5) viteve para hyrjes né
fugi té administrimit ligjor;

(© Transaksionet né té cilat kompenzimi nga kompania e sigurimit apo nga
ndérmjetésuesi i sigurimit ka tejkaluar dukshém kompenzimin e pranuar, gé
éshté kryer brenda tri (3) viteve para hyrjes né fugi t& administrimit ligjor;

(@) Cdo veprim i béré me géllimin e té gjitha paléve té implikuara gé té ndalet
pasuria nga poseduesit e policave apo té kreditoréve, ose té dobésohen té
dregjtat e tyre brenda pesé (5) viteve para hyrjes né fugi t& administrimit ligjor;

(d)  Krijimi i sé drejtés sé pengmarrjes, ose ndonjé hugje né pasuriné e kompanisé
Sé sigurimit apo té ndérmjetésuesit té sigurimit pa miratimin paraprak té BPK-
s dhe

(dh)  Transferet e pasurisé ose té parave té kompanisé sé sigurimit apo té
ndérmjetésuesit té sigurimit pér kreditorin apo ré té miré té kreditorit pér njé
borxh té shkaktuar brenda 6 muajve para hyrjes né fugi té administrimit ligjor
gé ka ndikuar né rritjen e shumeés té cilén kreditori do ta merrte pas likuidimit,
me kusht gé fugia anuluese e kétij neni né fugi té mos zbatohetné transferet e
kryera pér pronarét e policave dhe policat e tyre té sigurimit.

73.3 Administratori ligjor mund té ngrisé padi né gjyq pér té anuluar transaksionet me
personat lidhur me kompaniné e sigurimit apo ndérmjetésuesin e sigurimit gé jané béré
brenda njé vit para hyrjes né fugi t& administrimit ligjor, nése transaksionet e tilla kané gené
té démshme pér interesat e pronaréve té policave té sigurimit dhe té kreditoréve té tjeré.

hyrjes né fugi té administrimit ligjor.

734 Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme té parashtruara né két nen, administratori ligjor
nuk mund té anulojé njé pagesé apo transfer té& kompanisé sé sigurimit ose té ndérmjetésuesit
té sigurimit nése éshté béré né rrjedha té zakonshme té afarizmit, apo nése kjo ka gené pjesé e
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kémbimit té njékohshém pér njé vleré té arsyeshme ekvivalente, ose né até masé gé pas
transferit marrési i ka ofruar njé kredi té pasiguruar kompanisé s& sigurimit a ndérmjetésuesit
té sigurimit, i cila nuk ka gené pérmbushur nga kompania e sigurimit apo ndérmjetésuesi i
sigurimit nga data efektive e hyrjes né fugi t& administrimit ligjor.

73,5 Administratori ligjor mund té kthej€ pasuriné ose vlerén e pasurisé sé transferuar nga
kompania e sigurimit apo ndérmjetésuesi i sigurimit nga njé pérfituesi transferit fillistar
vetém nése pranues i transferit fillestar nuk e ka dhéné vlerén reale té pronés dhe ka ditur se
transferi fillestar ka mund té anulohel sipas késgj rregulloreje né fuqi.

73.6 Qiradhénési i zyrave té kompanisé sé sigurimit apo té ndérmjetésuesit té sigurimit a
kryesit e shérbimeve publike, si¢c éshté pér shembull rryma, gas natyral, uji, shérbimi
telefonik nuk mund t'ia ndérpresin shérbimet e tilla kompanisé vetém pér shkak té
adminitrimit t€ sg ligjor apo pér shkak se kompania nuk i ka paguar ato shérbime para
administrimit ligjor. Pavarésisht nga ky kufizim, njé giradhénésii tillé apo kryesi shérbimeve
publike mund té kérkojé qé marrési t& deponojé njé depozit sigurie né ndonjé banké si kusht
pér giradhénésin apo detyrat e kompanisé sé shérbimeve publike pér té vazhduar kryerjen e
shérbimeve publike gjaté administrimit ligjor. Shuma maksimale e njé depoziti té tillé nuk
mund té jeté mé e madhe se ¢cmimi i shérbimeve té kryera pé& kompaniné e sigurimit ose pér
ndérmjetésuesin e sigurimit gjaté muajit menjéheré para fillimit té& administrimit ligjor.

Neni 74
Pérparésité né pagesén e kérkesave

74.1 Nécdo likuidim té pasurisé s& kompanisé £ sigurimit apo té ndérmjetésuesit té
sigurimit, kérkesat e lgjuara dhe té siguruara paguhen nga fitimi i dorzanive ai pasurisé
garantuese ose pérndryshe dorzania i dérgohet kreditorit t& siguruar. Cfarédo shume e njé
kérkese té lgjuar e té sigurar gé mbetet pasi pengu té jeté shpenzuar trgjtohet s kérkesé e
siguruar.

74.2 Kérkesat tjera té lgjuara paguhen pér té gjitha borxhet tjera sipas pérparésive té
pérshkruara mé poshté:

€) Shpenzimet e nevojshme dhe té arsyeshme té shkaktuara nga marrési dhe
BPK -ja, duke pérfshiré pagesat profesionae gjaté zbatimit té dispozitave té
neneve té administrimit ligjor;

(b) Pagat e arsyeshme dhe ndihmat e sigurimit social pér punonjésit té cilat jané
shkaktuar deri né dy (2) mug parafillimit té& administrimit ligjor;

(c) Kékesat e ligjshme té papaguara té policave té sigurimit;

(© Primet e pafituara;

(d) Taksat dhe detyrimet gé arrijné brenda njé (1) viti parafillimit té& administrimit
ligior dhe

(dh)  Kreditorét tjeré e shumat e pasiguruara té kérkesave té siguruara.
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74.3 Pérmbushja e kérkesave gé i takojné njé klase t&é mévonshme me prioritet mé té uléta
mund té inicohet vetém pas pérmbushjes komplete dhe té ploté té kérkesave té klasés
paraprake me prioritet mé té larta. Nése shuma né dispozicion pér pagesé pér c¢farédo klase té
kérkesave éshté e pamjaftueshme pér té béré pagesén e ploté, kérkesat e tilla zvogé ohen né
pérmasa té barabarta.

74.4  Cfarédo pérfitimesh gé mbesin pas pagimit té kérkesave té poseduesve té policave té
sigurimit dhe kreditoréve té tjeré ndahen mes aksionaréve ose pronaréve té kompanisé sé
sigurimeve ose ndérmjetésuesit té sigurimeve né pérputhje me té drejtat e tyre.

Neni 75
Dispozitat tjera t€ administrimit ligjor

75.1 Punonjésve dhe personave profesionalé t& eméruar pér té pérfagésuar ose ndihmuar
administratorin ligjor ose BPK-né lidhur me administrimin ligjor nuk mund t'u paguhen
shuma mé té médha se ato gé u paguhen punonjésve ose agjentéve té kompanive té
sigurimeve ose ndérmjetésuesve té sigurimeve pér shérbimet e ngjashme né Kosové, pérveg
nése BPK -ja mund té |gjojé pagesa mé té larta, nése g0 vendos se pagimi i pérgindjeve mé té
larta nevojitet pér rekrutimin dhe mbajtjen e kuadrit té nevojshém.

75.2 BPK-jakaautorizime gé t'i kompenzojé administratorét ligjoré dhe agjentét e tyre pér
punét e tyre né kushtet té cilat BPK-jai konsideron té pérshtatshme.

Neni 76
Raportimi pérfundimtar BPK -sé

Pasi té jeté ndaré fitimi i parave nga shitja e pasurisé s& kompanisé sé sigurimeve ose e
ndérmjetésuesit té sigurimeve, administratori ligjor i paraget njé raport BPK-sg i cili pérfshin
njé pasgyré té té ardhurave, té shpenzimeve, burimeve dhe shfrytézimit té fondeve gjaté
kohés s& administrimit ligjor. Pas miratimit té raportit nga BPK-ja, BPK-ja dhe administratori
lirohen nga c¢farédo pérgjegjésie tjetér né lidnje me administrimin ligjor té kompanisé s&
sigurimeve ose té ndérmjetésuesit té sigurimeve.

KAPITULLI XI
ZBATIMI

Neni 77
Shkeljet, gjobitjet dhe masat e mjeteve juridike

BPK -ja mund té ndérmarré njé apo mé shumé prej masave vijuese lidhur me njé kompani té
sigurimeve ose té ndérmjetésuesve té sigurimeve nése BPK-ja sipas gjykimit té sg véreton se
kompania ose cilido nga administratorét e sgj a poseduesit e njé interes té réndésishém kané
shkelur ndonjé dispozité té késaj Rregullorge apo instrumentet plotésuese té nxjerra né
pérputhje me té ose njé rregullé a urdhér té BPK-s&, kané shkelur njé kusht apo kufizim té
ndonjé autorizimi té nxjerré nga BPK-ja, ose jané angazhuar né ndonjé biznes a puné té
pasigurté apo aktivite té sigurimeve gjo:

@ Jep vérgtje me shkrim;
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(b) Kérkon prgl kompanisé sé sigurimeve ose ndérmjetésuesit té sigurimeve
gété rrisin frekuencén e raportimit financiar;

(c) Ndalon pértéritjen e policave ekzistuese té sigurimit apo Iéshimin e policave té
rga té sigurimit nga kompanité e sigurimeve a ndérmjetésuesit e sigurimeve;

(9) Cakton limite dhe vé kufizime né aktivitetet e njé kompanie té sigurimeve ose
té njé ndérmjetésues té sigurimeve;

(d) Léshon urdhér pé mbylljen dhe ndérprerjen e njé kompanie té sigurimit ose
ndérmjetésuesi té sigurimeve;

(dh)  Cakton dénime civile né pérputhje me nenin 79 té késaj Rregullorgje;

(e Urdhéron kompaniné e sigurimeve ose ndérmjetésuesin e sigurimeve té marré
masa shtesé né ményré gé t'i rugjé pasurité e tyre;

) Kérkon nga kompania e sigurimeve ose ndérmjetésuesit e sigurimeve
gé té rrisin kapitalin themelues;

()] Kérkon preg kompanisé sé sigurimeve ose ndérmjetésuesit té sigurimeve té
paragesin planin e sanimit;

(9 Eméron njé késhilltar pér kompaniné esigurimeve ose pér ndérmjetésuesin e
sigurimeve;

(g) Kérkon gé njéfirmé revizioni e kompanisé sé sigurimeve ose e ndérmjetésuesit
té sigurimeve t'i raportojé drejtpérdrejt BPK -s&;

(h) Cakton njé firmé té jashtme revizionimi né shpenzime té€ kompanisé sé
sigurimeve ose té ndérmjetésuesit té sigurimeve dhe kjo firmé revizionimi i raporton
drejtpérdrejt BPK-s2;

(@) Eméron njé ekspert sigurimesh né shpenzime té kompanisé sé sigurimeve ose
té ndérmjetésuesit té sigurimeve dhe ky ekspert i sigurimeve i raporton drejtpérdrejt BPK -s&;

0) Eméron administratorin ligjor né vend té udhéhegjes aktuale té kompanisé sé
sigurimeve ose té ndérmjetésuesit té sigurimeve;

(k)  Vendos administrim ligjor té posacém pé& té mékémbur kompaniné e
sigurimeve ose ndérmjetésiesin e sigurimeve;

)] Konfiskon dhe merr kontrollin mbi pasuriné e kompanisé s& sigurimeve ose té
ndérmjetésuesit té sigurimeve;

()} Pezullon licencén e kompanisé sé sigurimeve ose té ndérmjetésuesit té
sigurimeve dhe

(m)  Anulon licencén e kompanisé s& sigurimeve ose té ndérmjetésuesit té
sigurimeve.
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Neni 78
Dénimet jopende

78.1 Nése BPK-a konstaton se ndonjé kompani e sigurimeve ose ndérmjetésues i
sigurimeve, ose c¢do drejtor, zyrtar a punonjés i ndonjé kompanie té sigurimeve ose
ndérmjetésuesi té sigurimeve, ose ndonjé administratr i pérkohshém i eméruar sipas késg
rregullorgie ka shkelur kété rregullore apo ciléndo rregull a urdhér té léshuar nga BPK -ja
sipas késg Rregulloreje, BPK-ja cakton njé dénim jopena nda atij personi.

78.2 BPK-ja mund té caktojé njé dénim jopenal ndaj njé personi i cili trazon, véshtiréson,
vonon, pengon, frikéson ose ushtron ndikim té tepruar mbi stafin e BPK-s&, ose gé tenton té

78.3 BPK-ja mund té caktojé dénim jopena nda c¢do personi i cili me gélim pengon
administratorin ligjor gé té marré nén kontroll zyret, librat e kontabilitetit dhe té dhénat tjera
s dhe pasuriné tjetér té kompanisé sé sigurimeve apo té ndérmjetésuesit té€ sigurimeve nén
administrim ligjor pér té cilén administratori edhe &shté eméruar.

78.4 Ndéshkimi jopenal i caktuar né pérputhje me kété nen nuk duhet té pengojé zbatimin e
mjeteve té tjera juridike apo ndéshkimet penale si¢ jané paraparé me ligjin né fuqi.

78.5 BPK-jamund té nxjerré rregulla gé pércaktojné shkeljet dhe dénimet jopenale pér kéto
shkelje. Ndéshkimet e tilla mund té lévizin prej 500 DM deri ne 50.000 DM pér shkeljet e
personave individuaé dhe prg 5.000 DM deri né 1 pé& qind té primeve vjetore neto té
kompanisé s& sigurimeve té regjistruara pér shkeljet e kompanive té sigurimeve. Pér shkeljet e
ndérmjetésuesve té sigurimeve, dénimet mund té lévizin prej 5.000 DM deri né 1 pér gind
(1%) té fitimeve neto vjetore. Nése ekziston shkelje e vazhdueshme, secila dité e shkeljes
konsiderohet shkelje e veganté pér té cilat caktohen ndéshkime té vecanta.

78.6 BPK-jai dorézon menjéheré njé njoftim me shkrim personit ndgj té cilit éshté caktuar
ndéshkimi jopena pér dénimin jopenal dhe vendimet faktike gé plotésojné dénimin jopenal.

78.7 Personi ndgj té cilit éshté caktuar ndéshkimi jopenal sipas késg Rregullorge ka té
drejté gé né pérputhje me nenin 81 té késg Rregullorge ta kundérshtojé dénimin jopena
brenda tridhjeté ditésh nga pranimi i njoftimit me shkrim, pas sé cilés daté dénimi joperal
menjéheré duhet té paguhet.

78.8 N&é procedurat gjygésore té BPK-s& pér té zbatimuar dénimet jopenae, njoftimi gé i
kumtohet personit ndg té cilit éshté caktuar ndéshkimi tregon obligimin e tij pér ta paguar
dénimin.

78.9 Cfarédo ndéshkimi jopena i caktuar sipas kétij neni paguhet né Buxhetin e
Konsoliduar té Kosoveés.

Neni 79
Pezullimi dhe largimi i personave té afért me kompaniné e sigurimeve ose me
ndérmjetésuesin e sigurimeve

79.1 Nése BPK-ja konstaton se ndonjé administrator, punonjés apo person gé ka interes té
réndésishém né njé kompani té sigurimeve ose né njé ndérmjetésues té sigurimeve:
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€) Ka béré géllimisht apo né ményré té vazhdueshme shkelje té késaj Rregullorgje
ose té ndonjé rregulle a urdhéri gé i ka shkaktuar humbje materiale kompanisé sé sigurimeve
ose pérfitime financiare njé personi té tillé;

(b) Eshté angazhuara né njé praktiké té pasigurt dhe jo té drejté dhe ka vazhduar
me shkeljet ose praktikén e tillé edhe pas vérgtjes me shkrim té BPK -s&;

BPK -ja mund té |&shojé njé urdhér gé pérmban njérén apo té gjitha dispozitat vijuese: (777)

(© Kérkon shkarkimin e personit nga posti i tij apo i sa né kompaniné e
sigurimeve ose né ndérmjetésuesin e sigurimeve;

(@) la ndalon kétij personi shérbimin apo pjesmarrjen né punét e sigurimeve pér
njé afat té caktuar apo pérgjithmoné;

(d) la ndalon personit ushtrimin e drejtpérdrejté apo té térthorté té té drejtés s&
votimit gé lidhet me kompaniné e sigurimeve apo kompaniné e ndérmjetésuesit té sigurimeve;

(dh) Kérkon prej personit gé té hegé doré nga téré pjesa apo njé pjesté e interesit
pronésor té tij apo té sg té drejtpérdrejté ose té térthorté né kompaniné e sigurimeve ose né
ndérmjetésuesin e sigurimeve apo té ndérprejé mbajtjen e njé interes té réndésishém né té dhe

(e Kérkon preg personit gé t'ia kompenzojé kompanisé sé sigurimeve ose
ndérmjetésuesit té sigurimeve démet e shkaktuara nga kéto shkelje.

79.2 Nése ndonjéri prg kétyre personave éshté i akuzuar me ndonjé akuzé penae, BPK {a
léshon urdhérin pér suspendimin e pérkohshém té kétij personi nga posti i tij ai sa né
kompaniné e sigurimeve ose né ndérmjetésuesin e sigurimeve dhe, nése éshté e zbatueshme,

suspendimin e ushtrimit té sé drejtés sé votimit pér aksionet e kompanisé sé sigurimeve nga
ky person deri né zgjidhjen e |éndés penale. Pezullimi i 1éndés penale apo vendimi objektiv
pér pafajési nuk e pengon BPK-né gé té marré ndonjé mase ligjore sa i pérket personit té
autorizuar sipas késgj Rregullorgje.

79.3 Asnjé person nuk mund té mbgé njé post, ose té marré pjesé né ¢farédo ményre né
kryerjen e aktivitetit té cilitdo anétar té njé kompanie té sigurimeve pa miratimin paraprak me
shkrim nga BPK +a, nése ai person i nénshtrohet ndonjé urdhéri té BPK-sé pér suspendimin
gpo largimin e tij nga njé post né kompaniné e sigurimeve ose né ndérmjetésuesin e
sigurimeve, ndalimin e ushtrimit té sé drejtés sé atij personi pér té votuar pér aksionet e
kompanisé sé sigurimeve, ose té kérkojé nga personi té hegé doré nga interesi pronésor i tij
0se sg) né kompaniné e sigurimeve.

79.4 NEé rast se ndonjé person nuk i shet ose heq doré prel aksioneve me té drejté vote té
kompanisé s& sigurimeve né pérputhje me urdhérin e Iéshuar sipas kétij neni brenda periudhés
kohore té parashkruar, BPK-ja urdhéron gé té gjitha aksionet né kompaniné e sigurimeve gé
mbahen nga ky person t'i kalohen njé administratori t& besuar pér t'i shitur né aukcion dhe té
hyrat neto, pa shpenzimet e shitjes, do t'i kthehen atij personi.

Neni 80
Shayrtimi gjygésor
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80.1 Cdo person i démtuar me ndonjé ur dhé ose dénim jopena i Iéshuar nga BPK-ja sipas
késg Rregullorge mund té kérkojé nga njé gjykaté kompetente gé ta shqyrtojé até. Kjo
kérkesé duhet té parashtrohet brenda tridhjeté ditésh pasi urdhéri apo dénimi jopenal t'i jeté
|éshuar personit. Gjykata ka autorizim pér ta konfirmuar, modifikuar ose anuluar né térési ose
pjesérisht kété urdhér apo dénim jopenal.

80.2 N& ¢do proceduré gjygésore té njé gjykate gé ka juridiksion pér njé urdhér apo dénim
jopenal té léshuar nga BPK né pajtim me kété Rregullore:

(@ Gjykata mund té refuzojé njé urdhéresé ose dénim jopenal nése konstaton se
éshté |éshuar né kundérshtim me kété Rregullore ose né kundérshtim me ligjin né fugi, nése
ka gené jashté juridiksionit té BPK-s& dhe éshté Iéshuar né kundérshtim me kérkesat e
procedurale né fugi, ose nuk éshté mbéshtetur me déshmi substanciale;

(b) Zyrtari i tashém apo i méparshmi, népunési ose agjenti i BPK-sé éshté
pérgjegjés pér démet dhe pérgjegjés pér veprimet apo |éshimet e béra pa géllim gjaté punés sé
tij apo té sg;

(c) Urdhéri apo dénimi jopenal i Iéshuar nga BPK, gé ka té b&é me njé proces té
tillé gjygésor vazhdon pa kurrfaré kufizimi gjaté procedurés gjygésore dhe gjaté ¢do apelimi
apo shayrtimi gjygésor gé nuk éshté pezulluar nga njé gjykaté apo juridiksion kompetent.

KAPITULLI XII
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 81
Dispozitat kalimtare

81.1 Kompania e sigurimeve éshté “njé kompani e pranueshme pé UNMIK-un” né
kuptimin e nenit 4 té Rregullores nr. 1999/15 té UNMIK-ut té datés 21 tetor 1999 mbi
Regjistrimin e Pérkohshém té Automjeteve né Kosové nése éshté licencuar BPK-ja pér té béré
sigurimin e palés sé treté nga pérgjegjésia, ose nése éshté autorzuar té punojé né pérputhje me
kété Rregullore.

81.2 Brenda tridhjeté ditésh pas hyrjes né fugi té késgy Rregulloregje, té gjitha kompanité e
sigurimeve gé jané licencuar sipas Urdhéresés Administrative nr. 1999/3 t&€ UNMIK -ut mbi
Zbatimin e Rregullores nr. 1999/15 t& UNMIK-ut dhe ndérmjetésuesit e sigurimeve té cilét
ekzistojné né kété daté ia paragesin BPK-sé formularin e plotésuar pér marrjen e licencés.
Secila prg kétyre kompanive té sigurimeve apo ndérmjetésuesve té sigurimeve gé nuk
paragiten brenda késgj kohe, pas kalimit té afatit, pushojné aktivitetin e tyre dhe vendosen nén
administrim ligjor sipas lkapitullit mbi Administrimin Ligjor né kété rregullore. BPK-ja, para
skadimit té afatit prg tridhjeté ditéve, dhe pér shkage té arsyeshme, e zgjaté kété afat njéheré
mé sé shumti pér tridhjeté (30) dité.

81.3 Pavarésisht nga periudha e aplikimit pér licencé t& kompanive ekzistuese sipas nenit
82.2, BPK-ja né ¢cdo kohé&, pér shkage té arsyeshme, e urdhéron kompaniné gé ta pushojé
aktivitetin e sg dhe sipas kapitullit mbi Administrimin ligjor té késaj Rregulloreje e vendos
até nén administrimin ligjor.

81.4 Brenda néntédhjeté (90) ditésh pas datés s& pranimit té kérkesés sé plotésuar pér
licencén e njé kompanie té sigurimeve apo té ndérmjetésuesit té sigurimeve, BPK-ja né
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ményré paraprake e miraton ose e refuzon até dhe e njofton kandidatin me shkrim pér
vendimin e sg. Cdo kompanie gé i éshté refuzuar kérkesa e pushon menjéheré aktivitetin
afarist dhe sipas kapitullit mbi Administrimin ligjor té késg Rregullorge vendoset nén
administrimin ligjor.

81.5 Kur BPK-ja jep miratim pér njé licencé fillestare, gjo i radhité kushtet sipas té cilave
kompania e sigurimeve ose ndérmjetésues i sigurimeve duhet té vazhdojé aktivitetin dhe té
marré licencén. BPK-§a mund té anulojé marrjen e licencén preliminare ¢do heré kur go

konstaton se interes i poseduesve té policave mund té mos pérmbushet nése kompania
vazhdon punén.

81.6 NEé gofté se ndonjé kompani e sigurimeve ose ndérmjetésues i sigurimeve brenda afatit
pregl néntédhjeté (90) ditésh té vendimit pér miratimin fillestar té licencés nuk i pémbush
kushtet pé& marrjen e licencés, skadon miratimi i marrjes paraprake té licencés. BPK-ja mund
ta vazhdojé kété afat pér shkage té arsyeshme njé heré deri né néntédhjeté (90) dité

81.7 Pas skadimit ose miratimit preliminar té licencés, kompania e sigurimeve ose

ndérmjetésues i sigurimeve vendoset nén administrim ligjor sipas kapitullit pér
Administrimin ligjor té késaj Rregullorgje.

Neni 82
Zbatimi

Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém nxjerr urdhéresa administrative pér zbatimin
e késaj Rregulloregje.

Neni 83

Ligji né fugi

Kjo Rregullore shfugizon ¢do dispozité té ligjit né fugi gé éshté né kundérshtim me té.

Neni 84
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fugi mé 5 tetor 2001.

Hans Haekkerup,
Pérfagésues Special i Sekretarit té Pérgjithshém



